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UREDBA SVETA (EU) 2024/1485 

z dne 27. maja 2024 

o omejevalnih ukrepih glede na razmere v Rusiji 

Člen 1 

V tej uredbi se uporabljajo naslednje opredelitve pojmov: 

(a) „posredniške storitve“ pomeni: 

(i) pogajanja ali ureditve transakcij za nakup, prodajo ali dobavo 
blaga in tehnologij ali finančnih in tehničnih storitev, vključno 
iz ene tretje države v drugo tretjo državo, ali 

(ii) prodajo ali nakup blaga in tehnologij ali finančnih in tehničnih 
storitev, tudi kadar se nahajajo v tretjih državah za njihov 
prenos v drugo tretjo državo; 

(b) „zahtevek“ pomeni vsak zahtevek ne glede na to, ali se uveljavlja 
v pravnem postopku ali ne, vložen pred dnevom začetka veljavnosti 
te uredbe ali po njem, ki izhaja iz pogodbe ali transakcije ali je 
povezan s pogodbo ali transakcijo, zlasti: 

(i) zahtevek za izpolnitev katere koli obveznosti, ki izhaja iz 
pogodbe ali transakcije ali je v zvezi s pogodbo ali transakcijo; 

(ii) zahtevek za podaljšanje dospelosti ali za plačilo obveznice, 
finančne garancije ali jamstva v kakršni koli obliki; 

(iii) zahtevek za nadomestilo škode v zvezi s pogodbo ali transak­
cijo; 

(iv) nasprotni zahtevek; 

(v) zahtevek za priznanje ali izvršitev, vključno s postopkom 
eksekvature, sodbe, arbitražne odločbe ali enakovredne odlo­ 
čitve, kjer koli je bila oblikovana ali izdana; 

(c) „pogodba ali transakcija“ pomeni vsako transakcijo v kakršni koli 
obliki ali v okviru katerega koli veljavnega prava, ki vsebuje eno 
ali več pogodb ali podobnih obveznosti, sklenjenih med istimi ali 
različnimi stranmi; v ta namen, „pogodba“ vključuje predvsem 
obveznico, garancijo ali jamstvo, zlasti finančno garancijo ali 
finančno jamstvo, ter kredite, ki so lahko pravno samostojni ali 
ne, in vse povezane določbe, ki izhajajo iz transakcije ali so 
v zvezi z njo; 

(d) „pristojni organi“ pomeni pristojne organe držav članic, kot so 
določeni na spletnih mestih s seznama iz Priloge III; 

(e) „gospodarski viri“ pomeni vse vrste premoženja, opredmeteno ali 
neopredmeteno, premičnine ali nepremičnine, ki sicer niso sredstva, 
se pa lahko uporabijo za pridobitev sredstev, blaga ali storitev; 

▼B
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(f) „financiranje ali finančna pomoč“ pomeni vsakršno dejanje, ne 
glede na izbran poseben način, s katerim zadevna fizična ali pravna 
oseba, subjekt ali organ pogojno ali brezpogojno izplača oziroma se 
zaveže izplačilu lastnih sredstev ali gospodarskih virov, med 
drugim tudi nepovratnih sredstev, posojil, garancij, jamstev, obvez­
nic, akreditivov, dobaviteljskih kreditov, kreditov kupcu, uvoznih 
ali izvoznih predplačil in vseh vrst zavarovanj in pozavarovanj, tudi 
zavarovanj izvoznih kreditov; plačilo in pogoji plačila dogovorjene 
cene za blago ali storitev, ki so v skladu z običajno poslovno 
prakso, niso financiranje ali finančna pomoč; 

(g) „zamrznitev gospodarskih virov“ pomeni preprečitev uporabe 
gospodarskih virov za pridobivanje sredstev, blaga ali storitev na 
kakršen koli način, kar med drugim vključuje njihovo prodajo, 
dajanje v najem ali pod hipoteko; 

(h) „zamrznitev sredstev“ pomeni preprečitev kakršnega koli premika, 
prenosa, spremembe ali uporabe sredstev, dostopa do njih ali kakrš­
nega koli ravnanja z njimi, ki bi imelo za posledico kakršno koli 
spremembo v njihovi količini, znesku, lokaciji, lastništvu, posedo­
vanju, značilnosti ali namembnosti ali drugo spremembo, ki bi 
omogočila uporabo sredstev, vključno z upravljanjem portfeljev; 

(i) „sredstva“ pomeni vse vrste finančnih sredstev in koristi, kar med 
drugim vključuje: 

(i) gotovino, čeke, denarne terjatve, menice, denarna nakazila in 
druge plačilne instrumente; 

(ii) vloge pri finančnih institucijah ali drugih subjektih, stanja na 
računih, dolgove in dolžniške obveznosti; 

(iii) vrednostne papirje in dolžniške instrumente, s katerimi se 
trguje javno ali zasebno, vključno z delnicami in deleži, certi­
fikati vrednostnih papirjev, obveznicami, dolžniškimi vrednos­
tnimi papirji, nakupnimi boni, zadolžnicami in pogodbami na 
izvedene finančne instrumente; 

(iv) obresti, dividende ali druge dohodke iz premoženja ali vred­
nost, ustvarjeno s premoženjem; 

(v) kredit, pravico do pobota, garancije, garancije za dobro 
izvedbo ali druge finančne obveznosti; 

(vi) kreditna pisma, nakladnice, kupoprodajne listine; 

(vii) dokumente, ki izkazujejo upravičenost do sredstev ali 
finančnih virov; 

(j) „tehnična pomoč“ pomeni vsako tehnično podporo v zvezi s popra­
vili, razvojem, proizvodnjo, sestavljanjem, preizkušanjem, vzdrže­
vanjem ali kakršnimi koli drugimi tehničnimi storitvami in je lahko 
v obliki navodil, svetovanja, usposabljanja, prenosa praktičnega 
znanja ali spretnosti ali svetovalne storitve; vključno z ustno obliko 
pomoči; 

(k) „ozemlje Unije“ pomeni ozemlja držav članic, kjer se uporablja 
Pogodba o Evropski uniji, pod pogoji, določenimi v Pogodbi, 
vključno z njihovim zračnim prostorom. 

▼B



 

02024R1485 — SL — 20.05.2025 — 002.001 — 4 

Člen 2 

1. Prepovedano je: 

(a) neposredno ali posredno prodajati, dobavljati, prenašati ali izvažati 
opremo, ki bi jo bilo mogoče uporabiti za notranjo represijo, kakor 
je navedena v Prilogi I, ne glede na to, ali je po poreklu iz Unije, 
kateri koli fizični ali pravni osebi, subjektu ali organu v Rusiji ali 
za uporabo v Rusiji; 

(b) zagotavljati tehnično pomoč ali posredniške storitve v zvezi 
z opremo iz točke (a) neposredno ali posredno kateri koli fizični 
ali pravni osebi, subjektu ali organu v Rusiji ali za uporabo 
v Rusiji; 

(c) zagotavljati financiranje ali tehnično pomoč, vključno zlasti 
s subvencijami, posojili in kreditnim zavarovanjem izvoza, 
vključno z zavarovanjem in pozavarovanjem, v zvezi z opremo iz 
točke (a) neposredno ali posredno kateri koli fizični ali pravni 
osebi, subjektu ali organu v Rusiji ali za uporabo v Rusiji. 

2. Odstavek 1 se ne uporablja za zaščitno opremo, ki jo zgolj za 
osebno uporabo v Rusijo začasno izvozi osebje ZN, osebje Unije ali 
njenih držav članic, predstavniki medijev in delavci na področju huma­
nitarne in razvojne pomoči ter njim pridruženo osebje. 

3. Z odstopanjem od odstavka 1 lahko pristojni organi pod pogoji, ki 
se jim zdijo primerni, odobrijo prodajo, dobavo, prenos ali izvoz 
opreme, ki bi jo bilo mogoče uporabiti za notranjo represijo, kakor je 
navedena v Prilogi I, ter povezanega financiranja ter finančne in 
tehnične pomoči, namenjene zgolj za uporabo v humanitarne ali 
zaščitne namene, za programe ZN ali Unije v zvezi z vzpostavljanjem 
institucij ali za operacije ZN in Unije ali regionalnih in podregionalnih 
organizacij v zvezi s kriznim upravljanjem. 

4. Odobritve iz odstavka 3 se lahko izdajo samo pred začetkom 
dejavnosti, za katero se zaprosijo. Zadevna država članica obvesti 
druge države članice in Komisijo o vseh odobritvah, izdanih na podlagi 
tega člena, v roku štirih tednov po odobritvi. 

5. Z odstopanjem od odstavka 1 lahko pristojni organi odobrijo 
prodajo, dobavo, prenos, izvoz ali zagotavljanje pomoči ali storitev iz 
navedenega odstavka, potem ko so se prepričali, da je to potrebno za: 

(a) delovanje diplomatskih in konzularnih predstavništev Unije in 
držav članic ali partnerskih držav v Rusiji, vključno z delegacijami, 
veleposlaništvi in misijami, ali mednarodnih organizacij v Rusiji, ki 
imajo imuniteto v skladu z mednarodnim pravom; 

(b) zagotavljanje elektronskih komunikacijskih storitev telekomunika­
cijskih operaterjev Unije ter za zagotavljanje pripadajočih zmoglji­
vosti in storitev, potrebnih za delovanje, vzdrževanje in varnost 
takih elektronskih komunikacijskih storitev, v Rusiji, v Ukrajini, 
v Uniji, med Rusijo in Unijo ter med Ukrajino in Unijo, in za 
storitve podatkovnih središč v Uniji. 

▼B
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Člen 3 

1. Prepovedano je neposredno ali posredno prodajati, dobavljati, 
prenašati ali izvažati opremo, tehnologijo ali programsko opremo 
s seznama iz Priloge II, ne glede na to, ali izvira iz Unije ali ne, 
vsem fizičnim ali pravnim osebam, subjektom ali organom v Rusiji 
ali za uporabo v Rusiji, razen če je pristojni organ zadevne države 
članice dal predhodno odobritev. 

2. Pristojni organi držav članic ne izdajo nobene odobritve iz 
odstavka 1, če utemeljeno sklepajo, da bodo ruska vlada, javni organi, 
gospodarske združbe ali agencije ali osebe oziroma subjekti, ki delujejo 
v njihovem imenu ali po njihovih navodilih, uporabljali zadevno 
opremo, tehnologijo ali programsko opremo za notranjo represijo. 

3. V Prilogi II je navedena oprema, tehnologija ali programska 
oprema za informacijsko varnost in telekomunikacije, ki bi se lahko 
zlorabila za notranjo represijo. 

4. Z odstopanjem od odstavkov 1 in 2 lahko pristojni organi 
odobrijo prodajo, dobavo, prenos, izvoz ali zagotavljanje storitev iz 
navedenih odstavkov pod pogoji, ki se jim zdijo primerni, potem ko 
so se prepričali, da je to potrebno za: 

(a) delovanje diplomatskih in konzularnih predstavništev Unije in 
držav članic ali partnerskih držav v Rusiji, vključno z delegacijami, 
veleposlaništvi in misijami, ali mednarodnih organizacij v Rusiji, ki 
imajo imuniteto v skladu z mednarodnim pravom; 

(b) zagotavljanje elektronskih komunikacijskih storitev telekomunika­
cijskih operaterjev Unije, potrebnih za delovanje, vzdrževanje in 
varnost, vključno s kibernetsko varnostjo, elektronskih komunika­
cijskih storitev, v Rusiji, v Ukrajini, v Uniji, med Rusijo in Unijo 
ter med Ukrajino in Unijo, in za storitve podatkovnih središč 
v Uniji. 

5. Zadevna država članica obvesti druge države članice in Komisijo 
o vseh odobritvah, izdanih na podlagi tega člena, v štirih tednih po 
odobritvi. 

6. Zadevna država članica obvesti druge države članice in Komisijo 
o vseh odobritvah, zavrnjenih na podlagi tega člena, v štirih tednih po 
navedeni zavrnitvi odobritve. 

7. Ta člen ne posega v člen 2a Uredbe Sveta (EU) št. 833/2014. 

Člen 4 

1. Razen če je pristojni organ zadevne države članice dal predhodno 
odobritev v skladu s členom 3(1), je prepovedano: 

(a) neposredno ali posredno zagotavljati tehnično pomoč ali posred­
niške storitve, ki so povezane z opremo, tehnologijo in programsko 
opremo s seznama iz Priloge II ali z vgradnjo, zagotavljanjem, 
proizvodnjo, vzdrževanjem, popravilom in uporabo opreme in 
tehnologije s seznama iz Priloge II ali povezane z zagotavljanjem, 
vgradnjo, uporabo ali posodabljanjem katere koli programske 
opreme s seznama iz Priloge II, vsem fizičnim ali pravnim osebam, 
subjektom ali organom v Rusiji ali za uporabo v Rusiji; 

▼B
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(b) neposredno ali posredno zagotavljati financiranje ali finančno 
pomoč, ki je povezana z opremo, tehnologijo in programsko 
opremo s seznama iz Priloge II, vsem fizičnim ali pravnim osebam, 
subjektom ali organom v Rusiji ali za uporabo v Rusiji; 

(c) zagotavljati kakršne koli storitve v zvezi s spremljanjem ali prestre­
zanjem telekomunikacije ali interneta ruski vladi, javnim organom, 
gospodarskim združbam in agencijam ali osebam oziroma subjek­
tom, ki delujejo v njihovem imenu ali po njihovih navodilih, ali 
v njihovo neposredno ali posredno korist. 

2. Za namene odstavka 1, točka (a), prepoved vzdrževanja in popra­
vila ustrezne opreme vključuje prepoved vzdrževanja, posodabljanja in 
popravila katere koli vgrajene programske opreme, ki je vključena 
v opremo. 

3. Za namene odstavka 1, točka (c), „storitve v zvezi s spremljanjem 
ali prestrezanjem telekomunikacij ali interneta“ pomeni storitve, ki 
zlasti z uporabo opreme, tehnologije ali programske opreme s seznama 
iz Priloge II omogočajo dostop do vhodnih ali izhodnih telekomunikacij 
subjekta in podatkov v zvezi s klici ter njihovo zagotavljanje za 
ekstrakcijo, dekodiranje, snemanje, obdelavo, analizo ali shranjevanje 
ali kakršno koli drugo povezano dejavnost. 

Člen 5 

1. Kadar je oprema, tehnologija ali programska oprema, ki ni na 
seznamih iz prilog I in II, kot celota ali deloma namenjena za uporabo, 
povezano z notranjo represijo v Rusiji, se uporabljajo prepovedi iz 
členov 2(1) in 3(1). Kadar upravljavec to ugotovi, o tem nemudoma 
uradno obvesti pristojne organe. 

2. Kadar upravljavec ni imel razloga za sum, da je oprema, tehno­
logija ali programska oprema, ki ni na seznamih iz prilog I in II, kot 
celota ali deloma namenjena za uporabo, povezano z notranjo represijo 
v Rusiji, se uporabljajo prepovedi iz členov 2(1) in 3(1). 

Člen 6 

1. Zamrznejo se vsa sredstva in gospodarski viri, ki pripadajo kateri 
koli fizični ali pravni osebi, subjektu ali organu s seznama iz Priloge IV, 
so v njihovi lasti ali posesti ali so pod njihovim nadzorom. 

2. Fizičnim ali pravnim osebam, subjektom ali organom s seznama 
iz Priloge IV se neposredno ali posredno ne smejo dati na voljo ali 
v njihovo korist nobena sredstva ali gospodarski viri. 

3. V Prilogi IV so navedene fizične ali pravne osebe, subjekti ali 
organi, ki: 

(a) so odgovorni za hude kršitve ali zlorabe človekovih pravic, zati­
ranje civilne družbe in demokratične opozicije ali njihove dejav­
nosti drugače resno ogrožajo demokracijo ali pravno državo 
v Rusiji; 

▼B
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(b) zagotavljajo finančno, tehnično ali materialno podporo za dejanja iz 
točke (a) ali kako drugače sodelujejo v teh dejanjih, vključno 
z načrtovanjem, vodenjem, naročanjem, pomočjo, pripravo, olajše­
vanjem ali spodbujanjem takšnih dejanj; 

(c) so povezani s fizičnimi ali pravnimi osebami, subjekti ali organi iz 
točke (a) ali (b). 

Člen 7 

1. Z odstopanjem od člena 6(1) in (2) lahko pristojni organi odobrijo 
sprostitev nekaterih zamrznjenih sredstev ali gospodarskih virov ali 
njihovo dajanje na voljo pod pogoji, ki se jim zdijo primerni, potem 
ko ugotovijo, da so zadevna sredstva ali gospodarski viri: 

(a) potrebni za zadovoljevanje osnovnih potreb fizičnih ali pravnih 
oseb, subjektov ali organov s seznama iz Priloge IV, in njihovih 
vzdrževanih družinskih članov, vključno s plačili za živila, najem­
nine ali hipoteke, zdravila in zdravstveno oskrbo, davke, zavaro­
valne premije in pristojbine za javne storitve; 

(b) namenjeni izključno za plačilo zmernih honorarjev ali povračilo 
nastalih izdatkov, povezanih z zagotavljanjem pravnih storitev; 

(c) namenjeni izključno za plačilo pristojbin ali stroškov storitev za 
redno hrambo ali vzdrževanje zamrznjenih sredstev ali gospodar­
skih virov; 

(d) potrebni za kritje izrednih izdatkov, če ustrezni pristojni organ vsaj 
dva tedna pred odobritvijo pristojne organe drugih držav članic in 
Komisijo uradno obvesti o razlogih, na podlagi katerih meni, da je 
treba izdati posamezno odobritev; 

(e) nakazani na račun ali z računa diplomatskega ali konzularnega 
predstavništva ali mednarodne organizacije, ki ima imuniteto 
v skladu z mednarodnim pravom, kolikor so taka plačila namenjena 
za uradne namene diplomatskega ali konzularnega predstavništva 
ali mednarodne organizacije; 

(f) delovanje diplomatskih in konzularnih predstavništev Unije in 
držav članic ali partnerskih držav v Rusiji, vključno z delegacijami, 
veleposlaništvi in misijami, ali mednarodnih organizacij v Rusiji, ki 
imajo imuniteto v skladu z mednarodnim pravom; 

(g) zagotavljanje elektronskih komunikacijskih storitev s strani teleko­
munikacijskih operaterjev Unije, za zagotavljanje pripadajočih 
zmogljivosti in storitev, potrebnih za delovanje, vzdrževanje in 
varnost takih elektronskih komunikacijskih storitev, v Rusiji, 
v Ukrajini, v Uniji, med Rusijo in Unijo ter med Ukrajino in Unijo, 
in za storitve podatkovnih središč v Uniji ali 

▼B
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(h) prodajo in prenos lastninskih pravic v pravni osebi, subjektu ali 
organu s sedežem v Uniji do 28. avgusta 2024 ali v šestih mesecih 
od datuma uvrstitve na seznam iz Priloge IV, pri čemer se upošteva 
poznejši datum, kadar so te lastninske pravice v neposredni ali 
posredni lasti fizične ali pravne osebe, subjekta ali organa 
s seznama iz Priloge IV, in potem ko se se prepričali, da izkupiček 
od takšne prodaje in prenosa ostane zamrznjen. 

2. Zadevna država članica obvesti druge države članice in Komisijo 
o vseh odobritvah, izdanih na podlagi odstavka 1, v dveh tednih po 
odobritvi. 

Člen 8 

1. Z odstopanjem od člena 6(1) in (2) lahko pristojni organi odobrijo 
sprostitev določenih zamrznjenih sredstev ali gospodarskih virov ali 
dajanje na razpolago določenih sredstev ali gospodarskih virov pod 
pogoji, ki jih štejejo za primerne, potem ko ugotovijo, da je zagotav­
ljanje takih sredstev ali gospodarskih virov potrebno za zagotovitev 
pravočasne dostave humanitarne pomoči ali v pomoč drugim dejav­
nostim, ki podpirajo osnovne človeške potrebe. 

2. Če zadevni pristojni organ v petih delovnih dneh od prejema 
prošnje za odobritev iz odstavka 1 ne sprejme negativne odločitve, 
ne zahteva informacij ali ne izda obvestila o dodatnem času, se 
odobritev šteje za izdano. 

3. Zadevna država članica obvesti druge države članice in Komisijo 
o vseh odobritvah, izdanih na podlagi tega člena, v štirih tednih po 
odobritvi. 

Člen 9 

1. Z odstopanjem od člena 6(1) lahko pristojni organi odobrijo spro­
stitev nekaterih zamrznjenih sredstev ali gospodarskih virov, če so 
izpolnjeni naslednji pogoji: 

(a) sredstva ali gospodarski viri so predmet arbitražne odločbe, izdane 
pred datumom, ko so bili fizična ali pravna oseba, subjekt ali organ 
iz člena 6, uvrščeni na seznam iz Priloge IV, ali sodne ali upravne 
odločbe, izdane v Uniji, ali sodne odločbe, izvršljive v zadevni 
državi članici, pred navedenim datumom ali po njem; 

(b) sredstva ali gospodarski viri se bodo uporabljali izključno za porav­
navo terjatev, ki so zavarovane s takšno odločbo ali v takšni 
odločbi priznane kot veljavne, v mejah, določenih z veljavno zako­
nodajo in predpisi, ki urejajo pravice oseb s takimi terjatvami; 

(c) odločba ni v korist fizične ali pravne osebe, subjekta ali organa 
s seznama iz Priloge IV, ter 

▼B
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(d) priznanje odločbe ni v nasprotju z javnim redom zadevne države 
članice. 

2. Zadevna država članica obvesti druge države članice in Komisijo 
o vseh odobritvah, izdanih na podlagi odstavka 1, v dveh tednih po 
odobritvi. 

Člen 10 

1. Z odstopanjem od člena 6(1) in pod pogojem, da mora fizična ali 
pravna oseba, subjekt ali organ s seznama iz Priloge IV poravnati 
plačilo, ki izhaja iz pogodbe ali sporazuma, ki ga je sklenila zadevna 
fizična ali pravna oseba, subjekt ali organ, ali obveznost, ki je nastala 
za zadevno fizično ali pravno osebo, subjekt ali organ, pred dnem 
vključitve te fizične ali pravne osebe, subjekta ali organa v Prilogo IV, 
lahko pristojni organi pod pogoji, ki se jim zdijo primerni, odobrijo 
sprostitev nekaterih zamrznjenih sredstev ali gospodarskih virov, če je 
zadevni pristojni organ ugotovil, da: 

(a) se bodo sredstva ali gospodarski viri uporabili za plačilo s strani 
fizične ali pravne osebe, subjekta ali organa s seznama iz Priloge IV 
in 

(b) plačilo ne pomeni kršitve člena 6(2). 

2. Zadevna država članica obvesti druge države članice in Komisijo 
o vseh odobritvah, izdanih na podlagi odstavka 1, v dveh tednih po 
odobritvi. 

Člen 11 

1. Člen 6(2) finančnim ali kreditnim institucijam, ki prejemajo sred­
stva, ki jih tretje strani prenesejo na račune fizičnih ali pravnih oseb, 
subjektov ali organov s seznama, ne preprečuje kreditiranja zamrz­
njenih računov, pod pogojem, da se zamrznejo tudi vsi prilivi na 
take račune. Finančne ali kreditne institucije o vsaki taki transakciji 
brez odlašanja obvestijo ustrezni pristojni organ. 

2. Člen 6(2) se ne uporablja za prilive na zamrznjenih računih za: 

(a) obresti ali druge dohodke na teh računih; 

(b) zapadla plačila po pogodbah, sporazumih ali obveznostih, ki so bili 
sklenjeni ali so nastali pred datumom, ko je bila fizična ali pravna 
oseba, subjekt ali organ iz člena 6 vključen v Prilogo IV, ali 

(c) plačila, zapadla na podlagi sodnih, upravnih ali arbitražnih odločb, 
izdanih v državi članici ali izvršljivih v zadevni državi članici, 

če so kakršne koli take obresti, drugi dohodki in plačila zamrznjeni 
v skladu s členom 6(1). 

▼B
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Člen 12 

1. Fizične in pravne osebe, subjekti in organi: 

(a) pristojnemu organu države članice, kjer prebivajo ali imajo sedež, 
nemudoma predložijo vse informacije, ki bi olajšale zagotavljanje 
spoštovanja te uredbe, kot so informacije o računih in zneskih, 
zamrznjenih v skladu s členom 6(1), ali informacije o sredstvih 
in gospodarskih virih na ozemlju Unije, ki pripadajo, so v lasti, 
posesti ali pod nadzorom fizičnih ali pravnih oseb, subjektov ali 
organov s seznama iz Priloge IV in ki jih fizične in pravne osebe, 
subjekti in organi, ki so k temu zavezani, še niso zamrznili, ter take 
informacijeneposredno ali prek države članice posredujejo Komisiji 
in 

(b) sodelujejo s pristojnim organom pri vsakem preverjanju informacij 
iz točke (a). 

2. Oodstavek 1 se uporablja ob upoštevanju nacionalnih ali drugih 
veljavnih pravil o zaupnosti informacij, ki jih hranijo pravosodni 
organi, in v skladu s spoštovanjem zaupnosti komunikacij med odvet­
niki in njihovimi strankami, ki je zagotovljena v členu 7 Listine 
Evropske unije o temeljnih pravicah. V ta namen taka komunikacija 
vključuje komunikacijo v zvezi s pravnim svetovanjem drugih pooblaš­ 
čenih strokovnjakov, ki so po nacionalnem pravu pooblaščeni za zasto­
panje svojih strank v sodnih postopkih, kolikor se takšno pravno sveto­
vanje zagotavlja v povezavi s tekočimi ali prihodnjimi sodnimi 
postopki. 

3. Vse dodatne informacije, ki jih Komisija prejme neposredno, se 
dajo na voljo državam članicam. 

4. Vse informacije, ki se pošljejo ali prejmejo v skladu s tem 
členom, se uporabljajo samo za namene, za katere so bile poslane ali 
prejete. 

5. Pristojni organi, vključno z izvršilnimi organi, carinskimi organi 
v smislu Uredbe (EU) št. 952/2013 Evropskega parlamenta in Sveta ( 1 ), 
pristojnimi organi v smislu Uredbe (EU) št. 575/2013 Evropskega 
parlamenta in Sveta ( 2 ), Direktive (EU) 2015/849 Evropskega parla­
menta in Sveta ( 3 ) in Direktive 2014/65/EU Evropskega parlamenta in 
Sveta ( 4 ) ter upravljavci uradnih registrov, v katerih so registrirane 
fizične osebe, pravne osebe, subjekti in organi ter nepremičnine ali 
premičnine, obdelujejo in si brez odlašanja izmenjujejo informacije, 

▼B 

( 1 ) Uredba (EU) št. 952/2013 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 9. oktobra 
2013 o carinskem zakoniku Unije (UL L 269, 10.10.2013, str. 1). 

( 2 ) Uredba (EU) št. 575/2013 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 26. junija 
2013 o bonitetnih zahtevah za kreditne institucije in o spremembi Uredbe 
(EU) št. 648/2012 (UL L 176, 27.6.2013, str. 1). 

( 3 ) Direktiva (EU) 2015/849 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 20. maja 
2015 o preprečevanju uporabe finančnega sistema za pranje denarja ali 
financiranje terorizma, spremembi Uredbe (EU) št. 648/2012 Evropskega 
parlamenta in Sveta ter razveljavitvi Direktive 2005/60/ES Evropskega parla­
menta in Sveta in Direktive Komisije 2006/70/ES (UL L 141, 5.6.2015, 
str. 73). 

( 4 ) Direktiva 2014/65/EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne 15. maja 2014 
o trgih finančnih instrumentov ter spremembi Direktive 2002/92/ES in 
Direktive 2011/61/EU (UL L 173, 12.6.2014, str. 349).
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vključno z osebnimi podatki in po potrebi informacijami iz odstavka 1 
tega člena, z drugimi pristojnimi organi svoje države članice, drugih 
držav članic in Komisijo, če je takšna obdelava in izmenjava potrebna 
za izvajanje nalog organa, ki informacije obdeluje, ali organa, ki jih 
prejme, na podlagi te uredbe, zlasti kadar odkrijejo primere kršitev ali 
izogibanja ali poskuse kršitev ali izogibanja prepovedim iz te uredbe. 

Člen 13 

1. Prepovedano je zavestno in namerno sodelovati pri dejavnostih, 
katerih namen ali učinek je izogibanje ukrepom iz te uredbe. 

2. Fizične ali pravne osebe, subjekti ali organi s seznama iz 
Priloge IV: 

(a) v šestih tednih po njihovi uvrstitvi na seznam iz Priloge IV poročajo 
o sredstvih ali gospodarskih virih pod pristojnostjo države članice, 
ki jim pripadajo, so v njihovi lasti, posesti ali pod njihovim 
nadzorom, pristojnemu organu države članice, v kateri se ta sred­
stva ali gospodarski viri nahajajo, in 

(b) sodelujejo s pristojnim organom pri vsakem preverjanju takih infor­
macij. 

3. Nespoštovanje odstavka 2 tega člena se šteje za sodelovanje iz 
odstavka 1 tega člena pri dejavnostih, katerih namen ali učinek je 
izogibanje ukrepom iz člena 6. 

4. Zadevna država članica v dveh tednih obvesti Komisijo o infor­
macijah, ki jih je prejela na podlagi odstavka 2, točka (a). 

5. Vse informacije, ki se pošljejo ali prejmejo v skladu s tem 
členom, se uporabljajo samo za namene, za katere so bile poslane ali 
prejete. 

6. Vsakršna obdelava osebnih podatkov se izvaja v skladu s to 
uredbo ter z uredbama (EU) 2016/679 in (EU) 2018/1725 ter le, kolikor 
je to potrebno za uporabo te uredbe. 

Člen 14 

1. Zamrznitev sredstev in gospodarskih virov ali odklonitev dajanja 
sredstev ali gospodarskih virov na voljo, izvedena v dobri veri, da je 
tako dejanje v skladu s to uredbo, ne povzroči nikakršne odgovornosti 
fizične ali pravne osebe ali subjekta ali organa, ki jo uveljavlja, ali 
njegovih predstojnikov ali uslužbencev, razen če se dokaže, da so bili 
sredstva in gospodarski viri zamrznjeni ali zadržani zaradi malomarno­
sti. 

2. Če fizične ali pravne osebe, subjekti ali organi niso vedeli in niso 
imeli utemeljenega razloga za sum, da bi lahko s svojim ravnanjem 
kakor koli kršili ukrepe iz te uredbe, za svoje ravnanje niso odgovorni. 

▼B
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Člen 15 

1. V zvezi s kakršno koli pogodbo ali transakcijo, na izvedbo katere 
neposredno ali posredno ter v celoti ali deloma vplivajo ukrepi, uvedeni 
na podlagi te uredbe, se ne ugodi nobenemu zahtevku, vključno 
z zahtevki za jamstvo ali kakršnimi koli drugimi zahtevki te vrste, 
kot je odškodninski zahtevek ali zahtevek za uveljavljanje garancije, 
zlasti zahtevek za podaljšanje dospelosti ali za plačilo obveznice, garan­
cije ali jamstva, zlasti finančne garancije ali finančnega jamstva 
v kakršni koli obliki, če ga vložijo: 

(a) fizične ali pravne osebe, subjekti ali organi s seznama iz 
Priloge IV; 

(b) katera koli fizična ali pravna oseba, subjekt ali organ, ki deluje 
prek ene od fizičnih ali pravnih oseb, subjektov ali organov iz 
točke (a) ali v njihovem imenu. 

2. V vseh postopkih za uveljavitev zahtevka dokazno breme, da 
izpolnitev zahtevka ni prepovedana z odstavkom 1, nosi fizična ali 
pravna oseba, subjekt ali organ, ki zahtevek uveljavlja. 

3. Ta člen ne posega v pravico fizičnih ali pravnih oseb, subjektov 
in organov iz odstavka 1 do sodne presoje zakonitosti neizpolnjevanja 
pogodbenih obveznosti v skladu s to uredbo. 

Člen 16 

1. Komisija in države članice se medsebojno obvestijo o ukrepih, 
sprejetih na podlagi te uredbe, in si izmenjajo vse druge relevantne 
informacije, ki so jim na voljo v zvezi s to uredbo, zlasti informacije o: 

(a) sredstvih, zamrznjenih na podlagi člena 6, in odobritvah, izdanih na 
podlagi odstopanj iz te uredbe; 

(b) kršitvah in težavah pri izvrševanju ter sodbah, ki jih izdajo nacio­
nalna sodišča. 

2. Države članice takoj obvestijo druga drugo in Komisijo o vseh 
drugih relevantnih informacijah, s katerimi razpolagajo in ki bi lahko 
vplivale na učinkovito izvajanje te uredbe. 

Člen 17 

1. Kadar Svet odloči, da se za fizično ali pravno osebo, subjekt ali 
organ uvedejo ukrepi iz člena 2, ustrezno spremeni Prilogo IV. 

2. Svet o odločitvi na podlagi odstavka 1, vključno z razlogi za 
uvrstitev na seznam, obvesti zadevno fizično ali pravno osebo, subjekt 
ali organ, neposredno, če je naslov znan in če se takšna komunikacija 
lahko opravi, ali z objavo obvestila, s čimer da tej fizični ali pravni 
osebi, subjektu ali organu možnost, da predloži pripombe. 

▼B
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3. Kadar so predložene pripombe ali so predstavljeni tehtni novi 
dokazi, Svet pregleda zadevno odločitev in skladno s tem obvesti 
zadevno fizično ali pravno osebo, subjekt ali organ. 

4. Seznam iz Priloge IV se redno pregleduje, in sicer vsaj vsakih 
12 mesecev. 

5. Komisija je pooblaščena, da spremeni Prilogo III na podlagi infor­
macij, ki jih predložijo države članice. 

Člen 18 

1. Priloga IV vsebuje razloge za uvrstitev zadevnih fizičnih ali 
pravnih oseb, subjektov ali organov na seznam. 

2. Priloga IV vsebuje informacije, potrebne za identifikacijo 
zadevnih fizičnih ali pravnih oseb, subjektov ali organov, kadar so te 
informacije na voljo. Za fizične osebe lahko take informacije vključu­
jejo: imena in vzdevke; datum in kraj rojstva; državljanstvo; številko 
potnega lista in osebne izkaznice; spol; naslov, če je znan, ter funkcijo 
ali poklic. Za pravne osebe, subjekte ali organe lahko te informacije 
vključujejo imena, kraj in datum registracije, matično številko in sedež. 

Člen 19 

1. Države članice sprejmejo pravila o sankcijah, ki se uporabljajo za 
kršitve določb te uredbe, in sprejmejo vse potrebne ukrepe, da se 
zagotovi njihovo izvajanje. Sankcije morajo biti učinkovite, sorazmerne 
in odvračilne. Države članice določijo tudi ustrezne ukrepe za odvzem 
premoženjske koristi, pridobljene s takimi kršitvami. 

2. Države članice po začetku veljavnosti te uredbe brez odlašanja 
uradno obvestijo Komisijo o pravilih iz odstavka 1 in jo uradno obveš­ 
čajo o vseh naknadnih spremembah. 

Člen 20 

1. Svet, Komisija in visoki predstavnik Unije za zunanje zadeve in 
varnostno politiko (v nadaljnjem besedilu: visoki predstavnik) lahko 
obdelujejo osebne podatke za namene opravljanja svojih nalog iz te 
uredbe. Te naloge vključujejo: 

(a) kar zadeva Svet, pripravo in izvedbo sprememb Priloge IV; 

(b) kar zadeva visokega predstavnika, pripravo sprememb Priloge IV; 

▼B
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(c) kar zadeva Komisijo: 

(i) dodajanje vsebine Priloge IV na elektronski prečiščeni seznam 
fizičnih in pravnih oseb, skupin in subjektov, za katere veljajo 
finančne sankcije Unije, ter na interaktivni zemljevid sankcij, 
ki sta oba javno dostopna; 

(ii) obdelavo informacij o učinku ukrepov iz te uredbe, kot so 
vrednost zamrznjenih sredstev in podatki o odobritvah, ki so 
jih izdali pristojni organi. 

2. Svet, Komisija in visoki predstavnik po potrebi obdelujeta 
ustrezne podatke v zvezi s kaznivimi dejanji, ki so jih storile fizične 
osebe s seznama, in v zvezi s kazenskimi obsodbami takih oseb ali 
varnostnimi ukrepi v zvezi s takimi osebami le v obsegu, v katerem je 
takšna obdelava potrebna za pripravo Priloge IV. 

3. Za namene te uredbe so Svet, Komisija in visoki predstavnik 
imenovani za „upravljavca“ v smislu člena 3, točka 8, Uredbe (EU) 
2018/1725, da se zagotovi, da lahko zadevne fizične osebe izvajajo 
svoje pravice iz navedene uredbe. 

Člen 21 

1. Države članice imenujejo pristojne organe iz te uredbe in jih 
navedejo na spletnih straneh s seznama iz Priloge III. Države članice 
Komisijo uradno obvestijo o vseh spremembah naslovov spletnih mest 
s seznama iz Priloge III. 

2. Države članice po začetku veljavnosti te uredbe Komisijo brez 
odlašanja uradno obvestijo o svojih pristojnih organih, vključno 
s kontaktnimi podatki teh pristojnih organov, in jo uradno obveščajo 
o vseh naknadnih spremembah. 

3. Kadar je v tej uredbi določena obveznost uradnega obveščanja 
Komisije, sporočanja ali kakega drugega komuniciranja z njo, se za 
tako komunikacijo uporabljajo naslov in drugi kontaktni podatki 
s seznama iz Priloge III. 

Člen 22 

Vse informacije, ki se posredujejo ali prejmejo v skladu s to uredbo, se 
uporabljajo samo za namene, za katere so bile posredovane ali prejete. 

Člen 23 

Ta uredba se uporablja: 

(a) na ozemlju Unije, vključno z njenim zračnim prostorom; 

▼B
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(b) na vseh zrakoplovih ali plovilih, ki spadajo pod jurisdikcijo države 
članice; 

(c) za vse fizične osebe na ozemlju Unije ali zunaj njega, ki so držav­
ljani države članice; 

(d) za vse pravne osebe, subjekte ali organe na ozemlju ali zunaj 
ozemlja Unije, ki so registrirani ali ustanovljeni v skladu s pravom 
države članice; 

(e) za vse pravne osebe, subjekte ali organe v zvezi z vsemi posli, 
opravljenimi v celoti ali delno znotraj Unije. 

Člen 24 

Ta uredba začne veljati na dan objave v Uradnem listu Evropske unije. 

Ta uredba je v celoti zavezujoča in se neposredno uporablja v vseh 
državah članicah. 

▼B
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PRILOGA I 

Seznam opreme iz člena 2, ki bi se lahko uporabljala za notranjo represijo 

1. Naslednje strelno orožje, strelivo in pripadajoči pribor: 

1.1. strelno orožje, ki ni zajeto v ML 1 in ML 2 Skupnega seznama vojaškega 
blaga Evropske unije (ft) (v nadaljnjem besedilu: Skupni seznam vojaškega 
blaga); 

1.2. strelivo, posebej izdelano za strelno orožje iz točke 1.1, in posebej zanj 
izdelani sestavni deli. 

2. Simulatorji za vadbo uporabe strelnega orožja, ki niso zajeti v ML 14 
Skupnega seznama vojaškega blaga, ter posebej zanje razvita programska 
oprema. 

3. Bombe in granate, ki niso zajete v Skupnem seznamu vojaškega blaga. 

4. Drugi eksplozivi, ki niso zajeti v Skupnem seznamu vojaškega blaga, in 
naslednje sorodne snovi: 

a. amatol; 

b. nitroglikol; 

c. pikril klorid. 

5. Bodeča žica. 

6. Vojaški noži, bojni noži in bajoneti z več kot 10 cm dolgim rezilom. 

7. Proizvodna oprema, posebej izdelana za vse predmete s seznama iz te 
priloge. 

▼B
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PRILOGA II 

Seznam opreme, tehnologije in programske opreme iz člena 3 

Splošna opomba 

Ne glede na vsebino te priloge se ta ne uporablja: 

(a) za opremo, tehnologijo ali programsko opremo, ki so navedene 
v Prilogi I k Uredbi (EU) 2021/821 Evropskega parlamenta in Sveta ( 1 ) 
ali na Skupnem seznamu vojaškega blaga; 

(b) za programsko opremo, ki je namenjena, da jo uporabnik vgradi brez 
nadaljnje znatne pomoči dobavitelja, in je splošno dostopna javnosti prek 
prodaje iz zaloge brez omejitev na prodajnih mestih za prodajo na drobno v: 

(i) prosti prodaji; 

(ii) prodaji po pošti; 

(iii) elektronski prodaji, ali 

(iv) telefonski prodaji; 

(c) za programsko opremo, ki je splošno dostopna, ali 

(d) kadar se uporablja člen 2a Uredbe (EU) št. 833/2014. 

Oddelki A, B, C, D in E se nanašajo na oddelke iz Uredbe (EU) 2021/821. 

A. Seznam opreme: 

— oprema za analizo paketnega prometa (sistemi DPI), 

— oprema za prestrezanje omrežnega prometa, vključno z opremo IMS 
(angl. Interception Management Equipment) in opremo za shranjevanje 
podatkov (angl. Data Retention Link Intelligence equipment), 

— oprema za nadzor radiofrekvenčnih komunikacij, 

— oprema za motenje omrežnih in satelitskih komunikacij, 

— oprema za daljinsko vnašanje virusov, 

— oprema za razpoznavanje in obdelavo govora, 

— oprema za prestrezanje in spremljanje IMSI (4), MSISDN (5), IMEI (6) 
in TMSI (7), 

— taktična oprema za prestrezanje in spremljanje SMS (8)/GSM (9)/GPS 
(10)/GPRS (11)/UMTS (12)/CDMA (13)/PSTN (14), 

— informacijska oprema za prestrezanje in spremljanje DHCP (15)/SMTP 
(16), GTP (17), 

— oprema za razpoznavanje in razvrščanje vzorcev, 

— oddaljena forenzična oprema, 

— oprema za semantično obdelavo, 

— oprema za dešifriranje ključev WEP in WPA, 

— oprema za prestrezanje za lastniške in standardne protokole za VoIP. 

B. Se ne uporablja. 

C. Se ne uporablja. 

D. „Programska oprema“ za „razvoj“, „proizvodnjo“ ali „uporabo“ opreme, 
navedene pod A zgoraj. 

▼B 

( 1 ) Uredba (EU) 2021/821 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 20. maja 2021 o vzpo­
stavitvi režima Unije za nadzor izvoza, posredovanja, tehnične pomoči, tranzita in 
prenosa blaga z dvojno rabo (prenovitev) (UL L 206, 11.6.2021, str. 1).
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E. „Tehnologija“ za „razvoj“, „proizvodnjo“ ali „uporabo“ opreme, navedene 
pod A zgoraj. 

Oprema, tehnologija in programska oprema iz teh oddelkov spadajo v področje 
uporabe te priloge le, kolikor spadajo v splošni opis „sistemov za prestrezanje in 
spremljanje spletnih, telefonskih in satelitskih komunikacij“. 

V tej prilogi „nadzor“ pomeni pridobivanje, ekstrakcijo, dekodiranje, snemanje, 
obdelavo, analizo in shranjevanje vsebine klicev ali omrežnih podatkov. 

Opombe: 

(4) IMSI je angleška kratica za mednarodni identifikator mobilnega naročnika 
(angl. International Mobile Subscriber Identity). Je enolična identifikacijska 
oznaka za vsako mobilno napravo, vgrajena v SIM-kartico, ki omogoča 
identifikacijo SIM prek omrežij GSM in UMTS. 

(5) MSISDN je angleška kratica za številko mobilnega naročnika v digitalnem 
omrežju z integriranimi storitvami (angl. Mobile Subscriber Integrated 
Services Digital Network Number). Ta številka enolično določa naročnino 
v mobilnem omrežju GSM ali UMTS. Preprosto povedano, gre za tele­
fonsko številko, vezano na SIM-kartico v prenosnem telefonu, ki tako kot 
IMSI določa mobilnega naročnika, vendar se uporablja za usmerjanje 
klicev do njega. 

(6) IMEI je angleška kratica za mednarodni identifikator mobilne naprave 
(angl. International Mobile Equipment Identity). To je številka, ki običajno 
enolično določa prenosni telefon GSM, WCDMA in IDEN ter nekatere 
satelitske telefone. Navadno je natisnjena v prostoru, kjer je nameščena 
baterija. Prestrezanje (prisluškovanje) je mogoče določiti s številko IMEI, 
IMSI in MSISDN. 

(7) TMSI je angleška kratica za začasni identifikator mobilnega naročnika 
(angl. Temporary Mobile Subscriber Identity). Je identifikator, ki se najpo­
gosteje pošilja med prenosnikom in omrežjem. 

(8) SMS je angleška kratica za sistem kratkih sporočil (angl. Short Message 
System). 

(9) GSM je angleška kratica za globalni sistem za mobilne komunikacije (angl. 
Global System for Mobile Communications). 

(10) GPS je angleška kratica za sistem za ugotavljanje geografskega položaja 
izbrane točke na Zemlji (angl. Global Positioning System). 

(11) GPRS je angleška kratica za splošno paketno radijsko storitev (angl. 
General Package Radio Service). 

(12) UMTS je angleška kratica za univerzalni sistem za mobilno telekomunika­
cijo (angl. Universal Mobile Telecommunication System). 

(13) CDMA je angleška kratica za kodno porazdeljeni sodostop (angl. Code 
Division Multiple Access). 

(14) PSTN je angleška kratica za javno komutirano telefonsko omrežje (angl. 
Public Switch Telephone Network). 

▼B
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(15) DHCP je angleška kratica za omrežni protokol za dinamično nastavitev 
gostitelja (angl. Dynamic Host Configuration Protocol). 

(16) SMTP je angleška kratica za preprosti protokol za prenos pošte (angl. 
Simple Mail Transfer Protocol). 

(17) GTP je angleška kratica za GPRS Tunneling Protocol. 

▼B
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PRILOGA III 

Spletna mesta za informacije o pristojnih organih in naslov za pošiljanje uradnih 
obvestil Komisiji 

▼M2 
BELGIJA 

https://diplomatie.belgium.be/en/policy/policy_areas/peace_and_security/ 
sanctions 

BOLGARIJA 

https://www.mfa.bg/en/EU-sanctions 

ČEŠKA 

www.financnianalytickyurad.cz/mezinarodni-sankce.html 

DANSKA 

https://um.dk/udenrigspolitik/sanktioner/ansvarlige-myndigheder 

NEMČIJA 

https://www.bmwi.de/Redaktion/DE/Artikel/Aussenwirtschaft/embargos- 
aussenwirtschaftsrecht.html 

ESTONIJA 

https://vm.ee/sanktsioonid-ekspordi-ja-relvastuskontroll/rahvusvahelised- 
sanktsioonid 

IRSKA 

https://www.dfa.ie/our-role-policies/ireland-in-the-eu/eu-restrictive-measures/ 

GRČIJA 

http://www.mfa.gr/en/foreign-policy/global-issues/international-sanctions.html 

ŠPANIJA 

https://www.exteriores.gob.es/es/PoliticaExterior/Paginas/ 
SancionesInternacionales.aspx 

FRANCIJA 

http://www.diplomatie.gouv.fr/fr/autorites-sanctions/ 

HRVAŠKA 

https://mvep.gov.hr/vanjska-politika/medjunarodne-mjere-ogranicavanja/22955 

ITALIJA 

https://www.esteri.it/it/politica-estera-e-cooperazione-allo-sviluppo/politica_ 
europea/misure_deroghe/ 

CIPER 

https://mfa.gov.cy/themes/ 

LATVIJA 

https://www.fid.gov.lv/en 

LITVA 

https://www.urm.lt/en/lithuania-in-the-region-and-the-world/lithuanias-security- 
policy/international-sanctions/997 

LUKSEMBURG 

https://maee.gouvernement.lu/fr/directions-du-ministere/affaires-europeennes/ 
organisations-economiques-int/mesures-restrictives.html 

MADŽARSKA 

https://kormany.hu/kulgazdasagi-es-kulugyminiszterium/ensz-eu-szankcios- 
tajekoztato 

▼B
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MALTA 

https://smb.gov.mt/ 

NIZOZEMSKA 

https://www.rijksoverheid.nl/onderwerpen/internationale-sancties 

AVSTRIJA 

https://www.bmeia.gv.at/themen/aussenpolitik/europa/eu-sanktionen-nationale- 
behoerden/ 

POLJSKA 

https://www.gov.pl/web/dyplomacja/sankcje-miedzynarodowe 

https://www.gov.pl/web/diplomacy/international-sanctions 

PORTUGALSKA 

https://portaldiplomatico.mne.gov.pt/politica-externa/medidas-restritivas 

ROMUNIJA 

http://www.mae.ro/node/1548 

SLOVENIJA 

http://www.mzz.gov.si/si/omejevalni_ukrepi 

SLOVAŠKA 

https://www.mzv.sk/europske_zalezitosti/europske_politiky-sankcie_eu 

FINSKA 

https://um.fi/pakotteet 

ŠVEDSKA 

https://www.regeringen.se/sanktioner 

Naslov za pošiljanje uradnih obvestil Evropski komisiji: 

European Commission 
Directorate-General for Financial Stability, Financial Services and Capital 
Markets Union (DG FISMA) 
Rue de Spa 2/Spastraat 2 
1049 Bruxelles/Brussel 
Belgique/België 
E-naslov: relex-sanctions@ec.europa.eu 

▼M2
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PRILOGA IV 

Seznam fizičnih in pravnih oseb, subjektov in organov iz člena 6 

Α. Fizične osebe 

▼M1 

Ime Podatki o istovetnosti Razlogi 
Datum 

uvrstitve na 
seznam 

1. Nikolai Pavlovich 
DUBOVIK 

(Николай Павлович 
ДУБОВИК) 

Funkcija: sodnik vrhovnega 
sodišča Ruske federacije 

Državljanstvo: rusko 

Spol: moški 

Je sodnik vrhovnega sodišča Ruske federacije. V tej funkciji je zavrnil obravnavo poziva Alekseja 
Navalnega za kasacijo sodbe s sojenja za „obrekovanje veterana“. Posledično je pred ustavnim 
referendumom v Rusiji leta 2020 politično diskreditiral Alekseja Navalnega. 

Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih pravic v Rusiji, saj krši svobodo mnenja in 
izražanja. 

27.5.2024 

2. Eduard Borisovich ERDY­
NIEV 

(Эдуард Борисович 
ЭРДЫНИЕВ) 

Funkcija: sodnik vrhovnega 
sodišča Ruske federacije 

Državljanstvo: rusko 

Spol: moški 

Je sodnik vrhovnega sodišča Ruske federacije. V tej funkciji je zavrnil obravnavo poziva Alekseja 
Navalnega za kasacijo sodbe, s katero mu je bila pogojna kazen nadomeščena z zaporno kaznijo. 
Posledično je bil Aleksej Navalni spoznan za krivega, in bil več let pozneje zaprt v strogo 
varovani kazenski koloniji, da bi se mu preprečilo, da se vključi v politično delovanje. 

Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih pravic v Rusiji, saj krši svobodo mnenja in 
izražanja. 

27.5.2024 

3. Andrey Vladimirovich 
FEDOROV 

(Андрей Владимирович 
ФЕДОРОВ / ФЁДОРОВ) 

Funkcija: sodnik na sodišču 
Kirovskega okrožja v mestu 
Tomsk 

Državljanstvo: rusko 

Spol: moški 

Je ruski sodnik na sodišču Kirovskega okrožja v mestu Tomsk. V tej funkciji ni ugodil pritožbi 
zaradi neukrepanja uradnikov preiskovalnega odbora Ruske federacije oblasti Tomsk glede zastru­
pitve Alekseja Navalnega. Njegova odločitev je privedla do zaporne kazni Alekseja Navalnega. 

Zato je odgovoren za dejavnosti, ki resno spodkopavajo pravno državo v Rusiji. 

27.5.2024 

▼B
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Ime Podatki o istovetnosti Razlogi 
Datum 

uvrstitve na 
seznam 

4. Ekaterina Vasilevna FEDO­
TOVA (NAUMOVA) 

(Екатерина Васильевна 
ФЕДОТОВА 
(НАУМОВА)) 

Funkcija: predstavnica ministrstva 
za notranje zadeve Rusije za 
mesto Khimki, oblast Moskva 

Datum rojstva: 6.11.1995 

Državljanstvo: rusko 

Spol: ženski 

Dela v predstavništvu ministrstva za notranje zadeve Rusije za mesto Khimki v moskovski regiji. 
V tej funkciji se je udeležila sodne seje 18. januarja 2021, ki je bila organizirana na policijski 
postaji, in zahtevala podaljšanje nezakonitega pridržanja Alekseja Navalnega za 30 dni. 

Zato je odgovorna za hude kršitve človekovih pravic v Rusiji, saj krši svobodo mnenja in 
izražanja. 

27.5.2024 

5. Inna Alexandrovna 
FESENKO 

(Инна Александровна 
ФЕСЕНКО) 

Funkcija: sodnica na sodišču 
Kirovskega okrožja v mestu 
Tomsk 

Datum rojstva: 22.12.1968 

Državljanstvo: rusko 

Spol: ženski 

Je ruska sodnica na sodišču Kirovskega okrožja v mestu Tomsk. V tej funkciji je dvakrat zavrnila 
pritožbe zaradi neukrepanja prometne policije v Tomsku v zvezi z zastrupitvijo Alekseja Naval­
nega. Za tem je nekdanji vodji sedeža organizacije Navalnega v Tomsku Kseniji Fadejevi prepo­
vedala opravljati nekatere dejavnosti. 

Zato je odgovorna za dejavnosti, ki resno spodkopavajo pravno državo v Rusiji. 

27.5.2024 

6. Ekaterina Viktorovna 
GALYAUTDINOVA 

(Екатерина Викторовна 
ГАЛЯУТДИНОВА ) 

Funkcija: sodnica na sodišču 
Kirovskega okrožja v mestu 
Tomsk 

Datum rojstva: 1969 

Državljanstvo: rusko 

Spol: ženski 

Je ruska sodnica na sodišču Kirovskega okrožja v mestu Tomsk. V tej funkciji je dvakrat zavrnila 
pritožbe zaradi neukrepanja prometne policije v Tomsku v zvezi z zastrupitvijo Alekseja Naval­
nega. 

Zato je odgovorna za dejavnosti, ki resno spodkopavajo pravno državo v Rusiji. 

27.5.2024 

7. Dmitry Evgenevich 
PANKRATOV 

(Дмитрий Евгеньевич 
ПАНКРАТОВ) 

Funkcija: višji preiskovalec glav­
nega oddelka za vojaške 
preiskave preiskovalnega odbora 
Ruske federacije, pravosodni 
polkovnik 

Datum rojstva: 29.12.1967 

Državljanstvo: rusko 

Spol: moški 

Je višji preiskovalec glavnega oddelka za vojaške preiskave preiskovalnega odbora Ruske fede­
racije. V tej funkciji je zavrnil začetek preiskave poskusa umora Alekseja Navalnega, potem ko je 
bil Navalni zastrupljen z živčnim strupom novičok. 

Zato je odgovoren za dejavnosti, ki resno spodkopavajo pravno državo v Rusiji. 

27.5.2024 

▼M1
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Ime Podatki o istovetnosti Razlogi 
Datum 

uvrstitve na 
seznam 

8. Evgeniy Borisovich 
RASTORGUEV 

(Евгений Борисович 
РАСТОРГУЕВ) 

Funkcija: sodnik 9. pritožbenega 
arbitražnega sodišča, Rusija 

Datum rojstva: 20.8.1970 

Kraj rojstva: oblast Vladimir, 
nekdanja ZSSR (zdaj Ruska fede­
racija) 

Državljanstvo: rusko 

Spol: moški 

Je sodnik 9. pritožbenega arbitražnega sodišča v Rusiji. V tej funkciji je ugodil zahtevku družbe 
„Druzhba Narodov“ proti Alekseju Navalnemu. Aleksej Navalni je v preiskavi trdil, da je družba 
vpletena v korupcijsko shemo z rusko nacionalno gardo (Rosgvardia). 

Zato je ta sodnik odgovoren za hude kršitve človekovih pravic v Rusiji, saj krši svobodo mnenja 
in izražanja, ter za dejavnosti, ki resno spodkopavajo pravno državo v Rusiji. 

27.5.2024 

9. Alexander Sergeevich 
ERMOLENKO 

(Александр Сергеевич 
ЕРМОЛЕНКО) 

Funkcija: vodja 15. sektorja 
zvezne vladne ustanove Inšpekto­
rata za izvrševanje kazenskih 
sankcij Direktorata zvezne službe 
za prestajanje kazni zapora 
v Moskvi 

Datum rojstva: 11.11.1993 

Državljanstvo: rusko 

Spol: moški 

Je vodja 15. sektorja zvezne vladne ustanove „Inšpektorata za izvrševanje kazenskih sankcij 
Direktorata zvezne službe za prestajanje kazni zapora v Moskvi“. V tej funkciji je med sodno 
obravnavo soglašal, da se pogojna kazen, ki je bila Alekseju Navalnemu izrečena v zadevi „Yves 
Rocher“, spremeni v zaporno kazen. 

Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih pravic v Rusiji, saj krši svobodo mnenja in 
izražanja. 

27.5.2024 

10. Irina Geroldovna KIM 

(Ирина Герольдовна 
КИМ) 

Funkcija: sodnica mestnega 
sodišča v Kovrovu, oblast 
Vladimir 

Datum rojstva: 14.8.1978 

Državljanstvo: rusko 

Spol: ženski 

Je sodnica mestnega sodišča v Kovrovu, ki spada pod oblast Vladimir. 

Od leta 2022 je bila neposredno vpletena v ustvarjanje in ohranjanje mučnih razmer za Alekseja 
Navalnega, saj je redno zavračala pritožbe Alekseja Navalnega, ki jih je ta zaradi ravnanja z njim 
izrekal proti kazenski koloniji IK-6, v kateri je služil kazen, ki mu je bila naložena po politično 
motiviranem pregonu. 

Zato je odgovorna za hude kršitve človekovih pravic v Rusiji, vključno z mučenjem in drugim 
krutim, nečloveškim ali poniževalnim ravnanjem ali kaznovanjem, samovoljnim pridržanjem ter 
zlorabami svobode mnenja in izražanja. 

27.5.2024 

▼M1
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Ime Podatki o istovetnosti Razlogi 
Datum 

uvrstitve na 
seznam 

11. Kirill Sergeevich NIKI­
FOROV 

(Кирилл Сергеевич 
НИКИФОРОВ) 

Funkcija: sodnik mestnega 
sodišču v Kovrovu, oblast 
Vladimir 

Datum rojstva: 14.3.1992 

Državljanstvo: rusko 

Spol: moški 

Je sodnik na mestnem sodišču v Kovrovu, ki spada pod oblast Vladimir. 

Od leta 2022 je bil neposredno vpleten v ustvarjanje in ohranjanje mučnih razmer za Alekseja 
Navalnega, saj je redno zavračal pritožbe Alekseja Navalnega, ki jih je ta zaradi ravnanja z njim 
izrekal proti kazenski koloniji IK-6, v kateri je služil dvanajstletno kazen, ki mu je bila naložena 
po politično motiviranem pregonu. 

Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih pravic v Rusiji, vključno z mučenjem in drugim 
krutim, nečloveškim ali poniževalnim ravnanjem ali kaznovanjem, samovoljnimi pridržanji ter 
sistematičnimi kršitvami svobode mnenja in izražanja. 

27.5.2024 

12. Sergey Vladimirovich 
BLINOV 

(Сергей Владимирович 
БЛИНОВ) 

Funkcija: sodnik na sodišču 
Leninskega okrožja v Kirovu 

Državljanstvo: rusko 

Spol: moški 

Je sodnik na sodišču Leninskega okrožja v Kirovu. 

Leta 2013 je v politično motiviranem procesu v „zadevi Kirovles“ Alekseja Navalnega na podlagi 
obtožb poneverbe obsodil na pet let, podjetnika Pjotra Oficerova pa na štiri leta zapora. Vsakemu 
je bila naložena tudi kazen v višini 500 000 rubljev. 

Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih pravic v Rusiji, saj krši svobodo mnenja in 
izražanja. 

27.5.2024 

13. Evgeny Vladimirovich 
BORISOV 

(Евгений Владимирович 
БОРИСОВ) 

Funkcija: sodnik na sodišču Niku­
linskega okrožja v Moskvi 

Državljanstvo: rusko 

Spol: moški 

Je sodnik na sodišču Nikulinskega okrožja v Moskvi. 

Leta 2015 je v okviru politično motivirane „zadeve Kirovles“ odobril zahtevek družbe Kirovles, 
da se Alekseju Navalnemu in dvema drugima obtožencema naloži plačilo 16 milijonov rubljev. 

Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih pravic v Rusiji, saj krši svobodo mnenja in 
izražanja. 

27.5.2024 

▼M1
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Ime Podatki o istovetnosti Razlogi 
Datum 

uvrstitve na 
seznam 

14. Tatyana Stanislavovna 
DODONOVA 

(Татьяна Станиславовна 
ДОДОНОВА) 

Funkcija: sodnica na mestnem 
sodišču v Moskvi 

Državljanstvo: rusko 

Spol: ženski 

Je sodnica na mestnem sodišču v Moskvi. 

Leta 2014 je potrdila, da je bila odločitev v „zadevi Yves Rocher“, da se za Alekseja Navalnega 
odredi hišni pripor, zakonita. Sistematično je vpletena v zadeve proti državljanom in državljankam 
Ruske federacije, ki nasprotujejo političnemu režimu v Rusiji, saj izdaja obsodilne sodbe areti­
ranim osebam zaradi protestov v Moskvi leta 2019. 

Zato je odgovorna za hude kršitve človekovih pravic v Rusiji, saj krši svobodo mnenja in 
izražanja. 

27.5.2024 

15. Elena Sergeevna ASTAK­
HOVA 

(Елена Сергеевна 
АСТАХОВА) 

Funkcija: sodnica na sodišču 
Golovinskega okrožja v Moskvi 

Datum rojstva: 30.3.1978 

Državljanstvo: rusko 

Spol: ženski 

Identifikacijska številka: 
45 01 525454 

Osebna identifikacijska številka 
davčnega zavezanca (ИНН): 

7703204586 

Kot sodnica na sodišču Golovinskega okrožja v Moskvi je vidnega zagovornika človekovih pravic 
in sopredsedujočega organizaciji „Memorial“ Olega Orlova na podlagi politično motiviranih 
obtožb obsodila na dve leti in šest mesecev v splošni kazenski koloniji, ker je odprto nasprotoval 
vojni agresiji Rusije v Ukrajini. Kot eden od najbolj spoštovanih zagovornikov človekovih pravic 
z najdaljšim stažem v Rusiji in eden od vodij organizacije Memorial Human Rights Defence 
Center (HRDC „Memorial“), ki je leta 2022 prejela Nobelovo nagrado za mir, je 70 letni Oleg 
Orlov žrtev likvidacije, ki se izvaja v okviru sistematične in obsežne represije svobode izražanja, 
mirnega zbiranja in združevanja v Rusiji. Oleg Orlov je bil zaradi svojega mnenja o ruski vojni 
agresiji proti Ukrajini, ki je bilo objavljeno v francoskih medijih, obtožen domnevne „diskredi­
tacije“ ruske vojske in zanjo tudi obsojen. 

Zato je Elena Astakhova odgovorna za hude kršitve človekovih pravic v Rusiji, saj krši svobodo 
mnenja in izražanja. 

27.5.2024 

▼C1 

16. Olesya Yurievna VORO­
BYOVA 

(Олеся Юрьевна 
ВОРОБЬЕВА 

Funkcija: državna tožilka 

Datum rojstva: 4.6.1981 

Kot tožilka v politično motivirani zadevi proti vidnemu zagovorniku človekovih pravic Olegu 
Orlovu je zahtevala, da se Olega Orlova obsodi na 2 leti in 11 mesecev zapora, češ da je bil 
članek, v katerem je Orlov izrazil nasprotovanje ruski vojni agresiji proti Ukrajini, motiviran 
z „ideološko nestrpnostjo in sovraštvom“. Kot eden od najbolj spoštovanih zagovornikov člove­
kovih pravic z najdaljšim stažem v Rusiji in eden od vodij organizacije Memorial Human Rights 
Defence Center (HRDC „Memorial“), ki je leta 2022 prejela Nobelovo nagrado za mir, je 70 letni 
Oleg Orlov žrtev likvidacije, ki se izvaja v okviru sistematične in obsežne represije svobode 
izražanja, mirnega zbiranja in združevanja v Rusiji. Oleg Orlov je bil zaradi svojega mnenja 
o ruski vojni agresiji proti Ukrajini, ki je bilo objavljeno v francoskih medijih, obtožen 
domnevne„diskreditacije“ ruske vojske in zanjo tudi obsojen. 

27.5.2024 

▼M1
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Zato je Olesya Yurievna Vorobyova odgovorna za hude kršitve človekovih pravic v Rusiji, saj 
krši svobodo mnenja in izražanja. 

▼M1 

17. Ilya Andreevich SAVC­
HENKO 

(Илья Андреевич 
САВЧЕНКО) 

Funkcija: preiskovalec preiskoval­
nega urada v Tverju (preiskovalni 
odbor Ruske federacije) 

Datum rojstva: 18.6.1997 

Kraj rojstva: Grtisthevo – regija 
Saratov, Ruska federacija 

Državljanstvo: rusko 

Spol: moški 

Kot preiskovalcu preiskovalnega odbora Ruske federacije mu je bil dodeljen primer Olega Orlova 
in s tem je prispeval k njegovi obtožnici zaradi objave mnenja proti ruski vojni agresiji proti 
Ukrajini. Ilya Andreevich Savchenko je ugotovil, da so Orlova pri objavi vodili „ideološka nestrp­
nost proti tradicionalnim ruskim duhovnim, moralnim in domoljubnim vrednotam“ in sovraštvo 
proti družbeni skupini „Ruski vojaki“ (Russian militaries). 

Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih pravic v Rusiji, saj krši svobodo mnenja in 
izražanja. 

27.5.2024 

18. Oksana Vasilyevna 
DEMYASHEVA 

(Оксана Васильевна 
ДЕМЯШЕВА) 

Funkcija: sodnica na sodišču 
Vasileostrovskega okrožja 
v Sankt Peterburgu 

Datum rojstva: 10.3.1980 

Državljanstvo: rusko 

Spol: ženski 

Kot sodnica na sodišču Vasileostrovskega okrožja v Sankt Peterburgu je umetnico Aleksandro 
Skočilenko na podlagi politično motiviranih obtožb obsodila na sedem let zapora zaradi širjenja 
tako imenovanih „lažnih novic“ o ruski vojski. Aleksandra Skočilenko je bila aretirana, ker je 
oznake s cenami v trgovini prelepila z nalepkami s protivojnimi sporočili. Bila je med prvimi 
obtoženimi na podlagi nedavno sprejetega kazenskega prava, ki prepoveduje „lažne novice“ 
o ruski vojski, njeno sojenje pa je v javnosti pritegnilo široko pozornost, saj je bila deležna do 
takrat največjega pritiska zaporne uprave, sodnice in tožilstva. 

Zato je sodnica odgovorna za hude kršitve človekovih pravic v Rusiji, saj krši svobodo mnenja in 
izražanja. 

27.5.2024 

19. Alexander Yurievich 
GLADYSHEV 

(Александр Юрьевич 
ГЛАДЫШЕВ) 

Funkcija: tožilec v oddelku 
državnih tožilcev/državno tožil­
stvo Sankt Peterburga 

Datum rojstva: 28.10.1994 

Državljanstvo: rusko 

Spol: moški 

Kot tožilec državnega tožilstva v Sankt Peterburgu je za umetnico Aleksandro Skočilenko, potem 
ko je bila aretirana, ker je oznake s cenami v trgovini prelepila z nalepkami s protivojnimi 
sporočili, zahteval 8 let zapora na podlagi obtožbe širjenja „lažnih novic“ o vojski. Skočilenko 
je bila med prvimi obtoženimi na podlagi nedavno sprejetega kazenskega prava, ki prepoveduje 
„lažne novice“ o ruski vojski, njeno sojenje pa je v javnosti pritegnilo široko pozornost, saj je bila 
deležna do takrat največjega pritiska zaporne uprave, sodnice in tožilstva. 

27.5.2024 

▼C1
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Zato je tožilec odgovoren za hude kršitve človekovih pravic v Rusiji, saj krši svobodo mnenja in 
izražanja. 

▼M3 

20. Olesya Anatoleyevna 
MENDELEYEVA 

(Олеся Анатольевна 
МЕНДЕЛЕЕВА ) 

Funkcija: sodnica na sodišču 
Meščanskega okrožja v Moskvi 

Datum rojstva: 18.4.1981 

Državljanstvo: rusko 

Spol: ženski 

Je sodnica na sodišču Meščanskega okrožja v Moskvi. Alexeia Gorinova, lokalnega aktivista in 
občinskega svetnika, je na podlagi politično motiviranih obtožb v skladu s členom 207.1 kazen­
skega zakonika Ruske federacije o širjenju namerno lažnih informacij o delovanju oboroženih sil 
Ruske federacije obsodila na sedem let zapora. Gorinov je bil obsojen, ker je na seji občinskih 
svetnikov Krasnoselskega okrožja izjavil, da je otroški likovni natečaj po agresiji Rusije proti 
Ukrajini videti kot „zabava v času kuge“. Sojenje je bilo zelo hitro in je bilo po mnenju neod­
visnih strokovnjakov namenjeno zastraševanju drugih kritičnih ruskih državljanov. Sodba je bila 
ena od prvih obsodb na zaporno kazen, ki jo je kateri koli ruski sodnik izrekel na podlagi 
člena 207.1, ki ni bil začasno zadržan. Sodnica Mendeleyeva je bila med sojenjem redno na 
strani tožilstva in je obrambi in obtožencu zavrnila skoraj vse prošnje, vključno z zahtevkom, 
da bi ga izpustila iz pripora zaradi vse slabšega zdravja. V celoti je sledila zahtevam tožilstva in 
Gorinova obsodila na sedem let zapora za nenasilno delovanje. Njegovo zdravje se je v kazenski 
koloniji in zaradi neustrezne zdravstvene oskrbe močno poslabšalo. 

Zato je odgovorna za hude kršitve človekovih pravic, zatiranje demokratične opozicije in dejav­
nosti, ki resno spodkopavajo pravno državo v Rusiji. 

20.5.2025 

21. Olga Vladimirovna 
BALANDINA 

(Ольга Владимировна 
БАЛАНДИНА) 

Funkcija: sodnica mestnega 
sodišča v Sovjetsku, Kalinin­
grajska oblast 

Datum rojstva: 5.6.1979 

Državljanstvo: rusko 

Spol: ženski 

Je sodnica mestnega sodišča v Sovjetsku v Kaliningrajski oblasti. Igorja Baryshnikova, lokalnega 
aktivista, je na podlagi politično motiviranih obtožb v skladu s členom 207.1 kazenskega zako­
nika Ruske federacije, obsodila na sedem let in pol zapora zaradi objavljanja prispevkov o ruskem 
bombardiranju Mariupola in grozodejstvih v Buči. Čeprav je njegov osebni zdravnik pod prisego 
pričal, da bi Baryshnikov v zaporu lahko umrl zaradi cistotomije in katetra v trebuhu, je med 
sojenjem sodnica zavrnila sodnomedicinski zdravstveni pregled obtoženca. Zaradi tega v kazenski 
koloniji ni bil deležen ustreznega zdravljenja in se mu je zdravje poslabšalo. Prav tako sodnica 
Igorju Baryshnikovu ni dovolila, da bi se udeležil pogreba matere, ki je umrla mesec in pol po 
izreku kazni. 

20.5.2025 

▼M1
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Zato je odgovorna za hude kršitve človekovih pravic, zatiranje demokratične opozicije in dejav­
nosti, ki resno spodkopavajo pravno državo v Rusiji. 

22. Svetlana Fyodorovna 
ZHURAVLOVA 

(Светлана Фёдоровна 
ЖУРАВЛЁВА) 

Funkcija: višja pomočnica na 
Meščanskem medokrožnem 
državnem tožilstvu 

Datum rojstva: 8.7.1988 

Državljanstvo: rusko 

Naslov: 1 Krasnoselsky per. 5/14, 
107140 Moscow 

Je višja pomočnica na Meščanskem medokrožnem državnem tožilstvu. Bila je tožilka na sodnem 
procesu proti Alexeiu Gorinovu. Gorinov je lokalni aktivist in občinski svetnik, ki je bil na 
podlagi politično motiviranih obtožb v skladu s členom 207.1 kazenskega zakonika Ruske fede­
racije o širjenju namerno lažnih informacij o delovanju oboroženih sil Ruske federacije, obsojen 
na sedem let zapora. Gorinov je bil obsojen, ker je na seji občinskih svetnikov Krasnoselskega 
okrožja izjavil, da je otroški likovni natečaj po agresiji Rusije proti Ukrajini videti kot „zabava 
v času kuge“. Sojenje je bilo hitro in je bilo po mnenju neodvisnih strokovnjakov namenjeno 
zastraševanju drugih kritičnih ruskih državljanov. Sodba je bila ena od prvih dejanskih obsodb na 
zaporno kazen, ki jo je kateri koli ruski sodnik izrekel na podlagi člena 207.1, ki ni bil začasno 
zadržan. Tožilka Zhuravlova je nasprotovala vsem prošnjam obrambe, ki bi lahko izboljšale 
obtoženčev položaj ali pojasnile pravno situacijo, tudi prošnji, da bi Gorinova izpustili iz steklene 
kletke, v kateri je bil zaprt med sojenjem, prošnji, da bi ga izpustili iz pripora zaradi vse slabšega 
zdravja, in prošnji, da se preveri skladnost člena 207.1 z rusko ustavo. Sodnica se je pri vseh teh 
prošnjah postavila na njeno stran. Zhuravlova je zahtevala kazen sedmih let zapora za nenasilno 
delovanje, čemur je sodnica v celoti sledila. Njegovo zdravje se je v kazenski koloniji in zaradi 
neustrezne zdravstvene oskrbe močno poslabšalo. 

Zato je odgovorna za hude kršitve človekovih pravic, zatiranje demokratične opozicije in dejav­
nosti, ki resno spodkopavajo pravno državo v Rusiji. 

20.5.2025 

23. Alexey Sergeyevich 
KHARLAMOV 

(Алексей Сергеевич 
ХАРЛАМОВ) 

Funkcija: predsednik moskov­
skega regionalnega sodišča 

Datum rojstva: 25.1.1975 

Državljanstvo: rusko 

Spol: moški 

Je predsednik moskovskega regionalnega sodišča, pred tem pa je bil sodnik vrhovnega sodišča 
Ruske federacije in član predsedstva vrhovnega sodišča. 

20.5.2025 

▼M3
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Kot član predsedstva vrhovnega sodišča Ruske federacije je aprila 2018 potrdil sodbo proti 
opozicijskemu politiku Alekseju Navalnemu in njegovemu bratu Olegu v zadevi Yves Rocher, 
čeprav je Evropsko sodišče za človekove pravice razsodilo, da je Rusija bratoma Navalni kršila 
pravico do poštenega sojenja in kaznovanja zgolj na podlagi zakona. Posledično je bil Aleksej 
Navalni spoznan za krivega in zaradi tega več let pozneje zaprt v strogo varovani kazenski 
koloniji, da bi se mu preprečilo politično delovanje. 

Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih pravic v Rusiji, vključno s kršenjem svobode 
mnenja in izražanja, ter za dejavnosti, ki resno spodkopavajo pravno državo v Rusiji. 

24. Tatiana Alexandrovna 
MOLITVINA 

(Татьяна Александровна 
МОЛИТВИНА) 

Funkcija: sodnica na moskov­
skem mestnem sodišču 

Datum rojstva: 28.3.1987 

Državljanstvo: rusko 

Spol: ženski 

Je sodnica na moskovskem mestnem sodišču. Pred imenovanjem na sedanjo funkcijo je bila 
sodnica na sodišču Tverskega okrožja v Moskvi. 

Kot sodnica na sodišču Tverskega okrožja v Moskvi ni sprejela prijave Alekseja Navalnega in 
Protikorupcijske fundacije proti generalnemu tožilcu Yuriju Chaiki in predsedniku Ruske federa­
cije Vladimirju Putinu. Ta prijava je bila eden od več poskusov Navalnega, da bi tožil Yurija 
Chaiko zaradi obrekovanja, potem ko je Navalnova protikorupcijska fundacija objavila razisko­
valni film, v katerem so bili Chaikovi družinski člani obtoženi vpletenosti v nezakonite dejavno­
sti. 

Zato je odgovorna za hude kršitve človekovih pravic v Rusiji, vključno s kršenjem svobode 
mnenja in izražanja, ter za dejavnosti, ki resno spodkopavajo pravno državo v Rusiji. 

20.5.2025 

25. Tatiana Anatolevna 
PETROVA 

(Татьяна Анатольевна 
ПЕТРОВА) 

Funkcija: Funkcija: podpredsed­
nica vrhovnega sodišča Ruske 
federacije 

Datum rojstva: 27.7.1961 

Kraj rojstva: Sychevka, regija 
Smolensk 

Državljanstvo: rusko 

Spol: ženski 

Je podpredsednica vrhovnega sodišča Ruske federacije. 

Kot članica predsedstva vrhovnega sodišča Ruske federacije je aprila 2018 potrdila sodbo proti 
opozicijskemu politiku Alekseju Navalnemu in njegovemu bratu Olegu v zadevi Yves Rocher, 
čeprav je Evropsko sodišče za človekove pravice razsodilo, da je Rusija bratoma Navalni kršila 
pravico do poštenega sojenja in kaznovanja. Posledično je bil Aleksej Navalni spoznan za krivega 
in zaradi tega več let pozneje zaprt v strogo varovani kazenski koloniji, da bi se mu prepre­ 
čilo politično delovanje. 

Zato je odgovorna za hude kršitve človekovih pravic v Rusiji, vključno s kršenjem svobode 
mnenja in izražanja, ter za dejavnosti, ki resno spodkopavajo pravno državo v Rusiji. 

20.5.2025 

▼M3
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26. Sergei Vladimirovich 
BOGDANOV 

(Сергей Владимирович 
БОГДАНОВ) 

Funkcija: državni tožilec 
v Kirovski oblasti 

Datum rojstva: verjetno 1973 

Državljanstvo: rusko 

Spol: moški 

Je državni tožilec v Kirovski oblasti v Rusiji. 

Državno tožilstvo je zastopal v več sodnih obravnavah proti Alekseju Navalnemu in Pyotru 
Ofitserovu v zadevi Kirovles. 

Julija 2013 je zahteval šest let zapora v manj strogi kazenski koloniji za Navalnega in pet let za 
Ofitserova. Državno tožilstvo je vsakemu od obtožencev naložilo še milijon RUB denarne kazni. 

Decembra 2016 je državni tožilec Bogdanov vložil „podobno obtožnico“ kot leta 2013. To se je 
zgodilo kljub temu, da je vrhovno sodišče Ruske federacije po odločitvi Evropskega sodišča za 
človekove pravice (ESČP) razveljavilo kazen za Navalnega in Ofitserova ter zadevo vrnilo 
v ponovno sojenje. 

Na ponovnem sojenju v zadevi Kirovles februarja 2017 je imel tožilec Bogdanov podoben govor 
kot leta 2013, dodal je le komentar glede odločitev ESČP in vrhovnega sodišča Ruske federacije 
o razveljavitvi kazni za Navalnega in Ofitserova. Po njegovem mnenju za sklicevanje na ti 
odločitvi ni bilo pravne podlage, saj je šlo za neodvisno sojenje, poleg tega naj sodba ESČP 
ne bi imela vnaprejšnje pravne moči. Sodišče je nato Navalnega in Ofitserova spoznalo za kriva in 
jima dosodilo pet oziroma štiri leta pogojne kazni ter vsakemu 500 000 RUB denarne kazni. 

Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih pravic in dejavnosti, ki resno spodkopavajo pravno 
državo v Rusiji. 

20.5.2025 

27. Ekaterina Sergeevna 
FROLOVA 

(Екатерина Сергеевна 
ФРОЛОВА) 

Funkcija: državna tožilka na 
Vrhovnem državnem tožilstvu 

Datum rojstva: približno leta 
1988 

Državljanstvo: rusko 

Spol: ženski 

Povezani subjekti: oddelek za 
kazensko pravosodje na moskov­
skem tožilstvu (Criminal Justice 
Department of the Moscow 
Prosecutor's Office) 

Je državna tožilka na Vrhovnem državnem tožilstvu. 

Leta 2020 je napredovala iz osrednjega upravnega okrožja na mesto tožilke na oddelku za 
kazensko pravosodje na moskovskem tožilstvu. V tej funkciji je delovala kot tožilka v več 
postopkih proti Alekseju Navalnemu. Februarja 2021 je na sodišču soglašala, da se pogojna kazen, 
ki je bila Alekseju Navalnemu izrečena v zadevi Yves Rocher, spremeni v dejansko zaporno 
kazen, kljub temu, da je bil v zdravniški oskrbi na kliniki Charité, da se mu je iztekla pogojna 
kazen, in kljub odločbi Evropskega sodišča za človekove pravice. Istega meseca je od sodišča 
zahtevala, naj Navalnega spozna za krivega zaradi obrekovanja veterana druge svetovne vojne 
Ignata Artemenka. Po udeležbi v procesu proti Navalnemu je napredovala v državno tožilko na 
Vrhovnem državnem tožilstvu. 

Zato je odgovorna za hude kršitve človekovih pravic in dejavnosti, ki resno spodkopavajo pravno 
državo v Rusiji. 

20.5.2025 

▼M3
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28. Mikhail Yurevich 
KAZAKOV 

(Михаил Юрьевич 
КАЗАКОВ) 

Funkcija: sodnik na mestnem 
sodišču v Moskvi 

Datum rojstva: 9.2.1976 

Državljanstvo: rusko 

Spol: moški 

Povezani subjekti: mestno sodišče 
v Moskvi (Moscow City Court) 

Je ruski sodnik na mestnem sodišču v Moskvi. V postopkih za uvrstitev protikorupcijske funda­
cije, njenega pravnega subjekta, fundacije za varstvo državljanskih pravic in štaba Navalnega med 
ekstremistične organizacije je relevantno gradivo označil za tajno, s čimer je Alekseju Navalnemu 
in njegovim odvetnikom preprečil dostop do njega. Decembra 2021 je odredil likvidacijo centra za 
človekove pravice Memorial in njegovih strukturnih enot. 

Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih pravic v Rusiji, vključno s kršenjem svobode 
združevanja ter svobode mnenja in izražanja, ter za dejavnosti, ki resno spodkopavajo pravno 
državo v Rusiji. 

20.5.2025 

29. Alexander Alexandrovich 
KEMEROV 

(Александр 
Александрович 
КЕМЕРОВ) 

Funkcija: preiskovalec preiskoval­
nega odbora Ruske federacije za 
regijo Kemerovo 

Datum rojstva: 27.9.1984 

Državljanstvo: rusko 

Spol: moški 

Je preiskovalec preiskovalnega odbora Ruske federacije za regijo Kemerovo – Kuzbas. 

V tej funkciji je bil vpleten v fabrikacijo „zadeve ekstremizem“ proti podpornikom Alekseja 
Navalnega, med drugim proti Vadimu Ostaninu, nekdanjemu vodji štaba Navalnega v Barnaulu, 
ter v fabrikacijo zadeve proti Alekseju Navalnemu v zvezi z goljufijo. Vršil je pritisk na nekda­
njega uslužbenca Navalnijeve protikorupcijske fundacije Fyodora Gorozhanka, da bi pričal proti 
Alekseju Navalnemu in ga inkriminiral. 

Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih pravic v Rusiji, vključno z mučenjem in drugim 
krutim, nečloveškim ali poniževalnim ravnanjem ali kaznovanjem. Odgovoren je tudi za kršitve ali 
zlorabe svobode mnenja in izražanja ter za dejavnosti, ki resno spodkopavajo pravno državo 
v Rusiji. 

20.5.2025 

30. Valentin Valentinovich 
ERSHOV 

(Валентин Валентинович 
ЕРШОВ) 

Funkcija: podpredsednik regional­
nega sodišča v Moskvi 

Datum rojstva: 8.4.1985 

Državljanstvo: rusko 

Spol: moški 

Je podpredsednik regionalnega sodišča v Moskvi. V preteklosti je zasedal funkcijo sodnika na 
sodišču Presnenskega okrožja v Moskvi, nato pa na regionalnem sodišču v Moskvi. 

V tej funkciji je v politično motiviranem procesu zavrnil vložitev tožbe s strani Alekseja Naval­
nega in protikorupcijske fundacije proti generalnemu tožilcu Yuriju Chaiki in uredniškemu odboru 
elektronske periodične publikacije „Ekho Moskvy“ za zaščito časti, dostojanstva in poslovnega 
ugleda. 

Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih pravic v Rusiji, vključno s kršenjem svobode 
mnenja in izražanja, ter za dejavnosti, ki resno spodkopavajo pravno državo v Rusiji. 

20.5.2025 

▼M3



 

02024R
1485 —

 SL —
 20.05.2025 —

 002.001 —
 33 

Ime Podatki o istovetnosti Razlogi 
Datum 

uvrstitve na 
seznam 

31. Ruslan Shavkyatovich 
NEVEROV 

(Руслан Шавкатович 
НЕВЕРОВ) 

Funkcija: preiskovalec za izjemno 
pomembne primere na prvem 
oddelku za območni nadzor 
v okviru oddelka za postopkovni 
nadzor in kriminalistiko na 
glavnem vojaškem preiskovalnem 
oddelku preiskovalnega odbora; 
pravosodni polkovnik 

Datum rojstva: 22.6.1979 

Državljanstvo: rusko 

Telefon: +7-905-503-1997 

Je preiskovalec za izjemno pomembne primere na prvem oddelku za območni nadzor v okviru 
oddelka za postopkovni nadzor in kriminalistiko na glavnem vojaškem preiskovalnem oddelku 
preiskovalnega odbora. 

V tej funkciji je marca 2021 v procesu na vojaškem sodišču 235. garnizije zahteval, da se zavrne 
pritožba o nedelovanju glavnega vojaškega preiskovalnega oddelka preiskovalnega odbora v zvezi 
z zastrupitvijo Alekseja Navalnega leta 2020 z živčnim strupom novičok. Sodišče se je strinjalo 
z zavrnitvijo pritožbe Navalnega. 

Zato je dgovoren za hude kršitve človekovih pravic v Rusiji, vključno s kršenjem svobode mnenja 
in izražanja, ter za dejavnosti, ki resno spodkopavajo pravno državo v Rusiji.. 

20.5.2025 

32. Elena Alekseevna 
KOROBKOVA 

(Елена Алексеевна 
КОРОБКОВА) 

Funkcija: vodja oddelka za 
izvrševanje kazni, ki niso pove­
zane z izoliranostjo obsojencev 
od družbe 

Datum rojstva: 4.10.1970 

Spol: ženski 

Telefon: + 7-916-456-3230 

Je vodja oddelka za izvrševanje kazni, ki niso povezane z izoliranostjo obsojencev od družbe. 
Ruski opozicijski vodja in protikorupcijski aktivist Aleksej Navalni je bil leta 2020 zastrupljen 
z živčnim strupom novičok, zaradi česar je bil v hudem zdravstvenem stanju hospitaliziran 
v Berlinu v Nemčiji. Zaradi zdravstvenega stanja ni mogel biti navzoč pri preiskavi, ki jo je 
odredila zvezna služba Ruske federacije za izvrševanje zaporih kazni (FSIN). Na podlagi tega je 
inšpektorat zvezne službe Rusije za izvrševanje zapornih kazni v Moskvi 29. decembra 2020 
sodišču predložil mnenje, naj prekliče pogojno kazen, ki je bila izrečena Navalnemu, ter naj izvrši 
kazen, ki jo nalaga sodba sodišča. Kot predstavnica FSIN je zahtevala, da se pogojna kazen, ki je 
bila izrečena opozicijskemu aktivistu, nadomesti z zaporno kaznijo. 

Zato je Elena Korobkova odgovorna za hude kršitve človekovih pravic v Rusiji, vključno s krše­
njem svobode mnenja in izražanja, zatiranje civilne družbe in demokratične opozicije ter dejavno­
sti, ki resno spodkopavajo pravno državo v Rusiji. 

20.5.2025 
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33. Margarita Nikolaevna 
KOTOVA 

(Маргарита Николаевна 
КОТОВА) 

Funkcija: sodnica na moskov­
skem mestnem sodišču; nekdanja 
sodnica na sodišču Leftorovskega 
okrožja v Moskvi 

Datum rojstva: 25.6.1984 

Državljanstvo: rusko 

Spol: ženski 

Naslov: Severodvinskaya Street, 
11 Bldg. 1, Moscow, Russia, 
127224 

Identifikacijska številka davčnega 
zavezanca: 771508948129 

Telefon: + 7-926-288-0049 

Je sodnica na mestnem sodišču v Moskvi. Do leta 2022 je bila sodnica na sodišču Leftorovskega 
okrožja v Moskvi. V svojih nekdanjih funkcijah je Alekseja Navalnega spoznala za krivega na 
sodišču v najstrožje varovanem zaporu v Pokrovu, 100 km vzhodno od Moskve, kjer je že služil 
dvoinpolletno kazen zaradi kršenja pogojne kazni, medtem ko je okreval po zastrupitvi. Alekseja 
Navalnega je obsodila na devet let v najstrožje varovani koloniji ter na denarno kazen v višini 
1,2 milijona RUB zaradi izmišljenih obtožb v zvezi z goljufijo in nespoštovanja sodišča. Aleksej 
Navalni je bil obtožen tudi tega, da je goljufal z donacijami in užalil sodnika. Podaljšala je tudi 
njegov pripor na podlagi lažnih razlogov glede njegovih proukrajinskih stališč, s čimer je kršila 
njegovo pravico do obrambe. 

Zato je Margarita Kotova odgovorna za hude kršitve pravice do obrambe ter pravice do svobode 
mnenja in izražanja ter za zatiranje civilne družbe in demokratične opozicije ter dejavnosti, ki 
resno spodkopavajo pravno državo v Rusiji. 

20.5.2025 

34. Nadezhda Viktorovna 
TIKHONOVA 

(Надежда Викторовна 
ТИХОНОВА) 

Funkcija: tožilka na vrhovnem 
tožilstvu Ruske federacije 

Datum rojstva: 23.9.1974 

Državljanstvo: rusko 

Spol: ženski 

Je tožilka na vrhovnem tožilstvu Ruske federacije. Od sodišča je zahtevala, da se Alekseja 
Navalnega spozna za krivega ter da se ga obsodi na 13 let zapora in dve leti omejitve prostosti 
ter denarno kaznijo v višini 1,2 milijona RUB v skonstruirani zadevi goljufije, in sicer za zbiranje 
donacij za delo protikorupcijske fundacije in nespoštovanja sodišča. 

Zato je odgovorna za hude kršitve pravice do svobode mnenja in izražanja, represijo nad civilno 
družbo in demokratično opozicijo ter dejavnosti, ki resno spodkopavajo pravno državo v Rusiji. 

20.5.2025 
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35. Viktor Vladimirovich 
ROGOV 

(Виктор Владимирович 
РОГОВ) 

Funkcija: sodnik pritožbenega 
sodišča prve stopnje s splošno 
pristojnostjo 

Datum rojstva: 26.5.1965 

Telefon: + 7-919-075-0024 

Je sodnik pritožbenega sodišča prve stopnje s splošno pristojnostjo. Potrdil je obsodbo politika 
Alekseja Navalnega in Daniela Kholodnyja, tehničnega direktorja kanala YouTube 
„Navalny LIVE“. Mestno sodišče v Moskvi je Navalnega spoznalo za krivega ustanovitve 
nevladne organizacije, ki posega v pravice državljanov, financiranja ekstremizma, ustanavljanja 
ekstremistične skupnosti, vključevanja mladoletnih v izvrševanje nevarnih dejanj in rehabilitacije 
nacizma. Obsodilo ga je na 19 let zapora v koloniji s posebnim režimom in mu naložilo denarno 
kazen v višini 500 000 RUB. Kholodny je bil spoznan za krivega financiranja ekstremističnih 
dejavnosti in sodelovanja v dejavnostih ekstremistične organizacije ter obsojen na osem let zapora 
v splošni kazenski koloniji. Navalni in Kholodny sta se po razglasitvi sodbe pritožila na pritož­
benem sodišču prve stopnje v Moskvi, na katerem je sodnik Rogov zavrnil njuno pritožbo in 
potrdil prvotno odločbo. Rogov je tudi potrdil odločbo, s katero je bil opozicijski vodja Vladimir 
Kara-Murza zaradi veleizdaje, sodelovanja v dejavnostih „nezaželene“ skupine in diskreditiranja 
ruskih oboroženih sil obsojen na 25 let zapora v najstrožje varovani kazenski koloniji. 

Zato je odgovoren za hude kršitve pravice do svobode mnenja in izražanja, represijo nad civilno 
družbo in demokratično opozicijo ter dejavnosti, ki resno spodkopavajo pravno državo v Rusiji. 

20.5.2025 

36. Denis Gennadievich 
POPOV 

(Денис Геннадьевич 
ПОПОВ) 

Funkcija: tožilec mesta Moskva 

Datum rojstva: 12.1.1972 

Kraj rojstva: Sverdlovsk 

Državljanstvo: rusko 

Spol: moški 

Identifikacijska številka davčnega 
zavezanca: 770970517335 

Je tožilec mesta Moskva. Na to funkcijo ga je leta 2019 imenoval predsednik Putin. Popov je 
odgovoren za organizacijo ukrepanja državnega tožilstva proti Alekseju Navalnemu ter drugim 
opozicijskim vodjem in političnim aktivistom v Moskvi. Neposredno je nadziral uvrstitev orga­
nizacij, ki jih je Aleksej Navalni ustanovil, da bi podprl svoje politične dejavnosti, na seznam 
„ekstremističnih struktur“. 

Zato je odgovoren za hude kršitve ali zlorabe človekovih pravic ali za zatiranje civilne družbe in 
demokratične opozicije ter dejavnosti, ki resno spodkopavajo pravno državo v Rusiji. 

20.5.2025 

▼M3
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37. Alina Vladimirovna IBRA­
GIMOVA 

(Елена Владимировна 
ИБРАГИМОВА) 

Funkcija: sodnica na sodišču 
okrožja Kirovsky v Sankt Peter­
burgu 

Državljanstvo: rusko 

Spol: ženski 

Kot sodnica na sodišču Kirovskega okrožja v Sankt Peterburgu je arhitektko in politično akti­
vistko Olgo Smirnovo na podlagi politično motiviranih obtožb obsodila na en mesec zapora zaradi 
širjenja tako imenovanih „lažnih novic“ o ruski vojski. Olga Smirnova je bila aretirana zaradi 
objavljanja protivojnih informacij v družbenih medijih v skupini VK. 

Alina Ibragimova je zato odgovorna za hude kršitve pravice do svobode mnenja in izražanja, 
zatiranje civilne družbe ter demokratične opozicije ter dejavnosti, ki resno spodkopavajo pravno 
državo v Rusiji. 

20.5.2025 

38. Olesya Igorevna 
KABOCHKINA 

(Олеся Игоревна 
КАБОЧКИНА) 

Funkcija: pomočnica tožilca 
v okrožju Kalininsky v Sankt 
Peterburgu 

Državljanstvo: rusko 

Spol: ženski 

Kot pomočnica tožilca v Kalininskem okrožju v Sankt Peterburgu je za blogerja in duhovnika 
Ioanna Kurmoyarova na podlagi politično motiviranih obtožb zahtevala sedem let zapora zaradi 
širjenja tako imenovanih „lažnih novic“ o ruski vojski. Ioann Kurmoyarov je bil aretiran zaradi 
objavljanja video vsebin na različnih platformah družbenih medijev, v katerih je kritiziral vojno 
agresijo Rusije proti Ukrajini na krščanskopacifistični in ortodoksni teološki podlagi. Olesya 
Kabochkina je tudi tožilka v zadevi v zvezi z Evgenyjem Bestuzhevom, ki je bil pridržan zaradi 
širjenja tako imenovanih „lažnih novic“ o ruski vojski. 

Zato je odgovorna za hude kršitve človekovih pravic, vključno s kršenjem svobode mnenja in 
izražanja, zatiranje civilne družbe ter demokratične opozicije in dejavnosti, ki resno spodkopavajo 
pravno državo v Rusiji. 

20.5.2025 

39. Ulyana Andreyevna 
KALUGINA 

(Ульяна Андреевна 
КАЛУГИНА) 

Funkcija: namestnica tožilca 
v okrožju Kalininsky v Sankt 
Peterburgu 

Državljanstvo: rusko 

Spol: ženski 

Kot namestnica tožilca v Kalininskem okrožju v Sankt Peterburgu je zahtevala prisilne zdrav­
stvene ukrepe proti upraviteljici Viktorii Petrovi na podlagi politično motiviranih obtožb zaradi 
širjenja tako imenovanih „lažnih novic“ o ruski vojski. Petrova je bila aretirana zaradi širjenja 
protivojnih video posnetkov na kanalu YouTube, kot je gradivo od Maksima Kantsa, Aleksandra 
Nevzorova in ukrajinskega predsednika Zelenskega, in sicer na svoji zasebni spletni strani VK. 
Ulyana Kalugina je bila tudi tožilka na začetku sojenja v zadevi v zvezi z Ioannom Kurmoya­
rovom, na katerem je zanj zahtevala zaporno kazen zaradi širjenja tako imenovanih „lažnih novic“ 
o ruski vojski. 

Zato je odgovorna za hude kršitve pravice do svobode mnenja in izražanja, zatiranje civilne 
družbe ter demokratične opozicije ter dejavnosti, ki resno spodkopavajo pravno državo v Rusiji. 

20.5.2025 
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40. Dmitry Alekseyevich 
MIHAILOV 

(Дмитрий Алексеевич 
МИХАЙЛОВ) 

Funkcija: sodnik vrhovnega 
sodišča Republike Karelije 

Državljanstvo: rusko 

Spol: moški 

Kot sodnik na vrhovnem sodišču v Republiki Kareiliji v Petrozavodsku je blogerja in aktivista 
Sergeya Drugova na podlagi politično motiviranih obtožb obsodil na dve leti prisilnega dela zaradi 
tako imenovane „rehabilitacije nacizma“. Drugov je bil aretiran zaradi ponovnega objavljanja 
protivojnih informacij na svojem kanalu Telegram, na katerem mu je sledilo približno 67 ljudi. 

Dmitry Mihailov je zato odgovoren za hude kršitve človekovih pravic, vključno s kršenjem 
svobode mnenja in izražanja, zatiranje civilne družbe in dejavnosti, ki resno spodpokavajo pravno 
državo v Rusiji. 

20.5.2025 

41. Natalya Vladimirovna 
PETROVA 

(Наталья Владимировна 
ПЕТРОВА) 

Funkcija: sodnica na sodišču 
Kirovskega okrožja v Sankt 
Peterburgu 

Državljanstvo: rusko 

Spol: ženski 

Kot sodnica na sodišču Kirovskega okrožja v Sankt Peterburgu je arhitektko in politično akti­
vistko Olgo Smirnovo na podlagi politično motiviranih obtožb obsodila na šest let zapora zaradi 
širjenja tako imenovanih „lažnih novic“ o ruski vojski. Olga Smirnova je bila aretirana zaradi 
objavljanja protivojnih informacij v družbenih medijih v skupini VK. 

Natalya Petrova je zato odgovorna za hude kršitve človekovih pravic, zatiranje civilne družbe ter 
demokratične opozicije ter dejavnosti, ki resno spodkopavajo pravno državo v Rusiji. 

20.5.2025 

42. Gennadi Yuvinaliyevich 
PILEHIN 

(Геннадий Ювиналиевич 
ПИЛЕХИН) 

Funkcija: sodnik na sodišču Kali­
ninskega okrožja v Sankt Peter­
burgu 

Datum rojstva: 11.8.1972 

Državljanstvo: rusko 

Spol: moški 

Naslov: st. Vosstaniya, 17, St. 
Petersburg, Russia, 191036 
Apartment 2 

Kot sodnik na sodišču Kalininskega okrožja v Sankt Peterburgu je upraviteljico Viktorio Petrovo 
na podlagi politično motiviranih obtožb obsodil na prisilne zdravstvene ukrepe zaradi širjenja tako 
imenovanih „lažnih novic“ o ruski vojski. Petrova je bila aretirana zaradi širjenja protivojnih 
video posnetkov na kanalu YouTube, kot je gradivo od Maksima Kantsa, Aleksandra Nevzorova 
in ukrajinskega predsednika Zelenskega, in sicer na svoji zasebni spletni strani VK. 

Gennadi Pilehin je zato odgovoren za hude kršitve človekovih pravic, zatiranje civilne družbe ter 
demokratične opozicije ter dejavnosti, ki resno spodkopavajo pravno državo v Rusiji. 

20.5.2025 
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43. Ekaterina Feliksovna 
TIAMINA 

(Екатерина Феликсовна 
ТЯМИНА) 

Funkcija: sodnica na sodišču 
Kalininskega okrožja v Sankt 
Peterburgu 

Državljanstvo: rusko 

Spol: ženski 

Kot sodnica na sodišču Kalininskega okrožja v Sankt Peterburgu je blogerja in duhovnika Ioanna 
Kurmoyarova na podlagi politično motiviranih obtožb obsodila na tri leta zapora zaradi širjenja 
tako imenovanih „lažnih novic“ o ruski vojski. Ioann Kurmoyarov je bil aretiran zaradi obja­
vljanja video vsebin na različnih platformah družbenih medijev, v katerih je kritiziral vojno 
agresijo Rusije proti Ukrajini na krščanskopacifistični in ortodoksni teološki podlagi. 

Ekaterina Tiamina je na podlagi politično motiviranih obtožb tudi podaljšala zaporno kazen 
upraviteljici Viktorii Petrovi zaradi širjenja tako imenovanih „lažnih novic“ o ruski vojski. Petrova 
je bila aretirana zaradi širjenja protivojnih video posnetkov na kanalu YouTube, kot je gradivo od 
Maksima Kantsa, Aleksandra Nevzorova in ukrajinskega predsednika Zelenskega, in sicer na svoji 
zasebni spletni strani VK. 

Ekaterina Tiamina je zato odgovorna za hude kršitve pravice do svobode mnenja in izražanja, 
zatiranje civilne družbe in dejavnosti, ki resno spodkopavajo pravno državo v Rusiji. 

20.5.2025 

44. Vyacheslav Vasilyevich 
VITUKHIN 

(Вячеслав Васильевич 
ВИТУХИН) 

Funkcija: tožilec na tožilstvu 
v Petrozavodsku v Republiki 
Kareliji 

Državljanstvo: rusko 

Spol: moški 

Kot tožilec na tožilstvu v Petrozavodsku v Republiki Kareliji je za blogerja in aktivista Sergeya 
Drugova na podlagi politično motiviranih obtožb zahteval dve leti zapora zaradi tako imenovane 
„rehabilitacije nacizma“. Drugov je bil aretiran zaradi ponovnega objavljanja protivojnih infor­
macij na svojem kanalu Telegram, na katerem mu je sledilo približno 67 ljudi. 

Vyacheslav Vitukhin je zato odgovoren za hude kršitve človekovih pravic, vključno s kršitvijo 
svobode mnenja in izražanja, zatiranje civilne družbe in demokratične opozicije ter dejavnosti, ki 
resno spodkopavajo pravno državo v Rusiji. 

20.5.2025 

45. Yulia Viacheslavovna 
SHILOVA 

(Юлия Вячеславовна 
ШИЛОВА) 

Funkcija: zvezna sodnica na 
sodišču Petušinskega okrožja 
v Rusiji 

Državljanstvo: rusko 

Datum rojstva: 28.9.1990 

Kraj rojstva (mesto, država): 
Tulaga, Gorkovskaya Oblast, 
USSR (trenutno: Nizhegorod­
skaya Oblast, Ruska federacija) 

Spol: ženski 

Je zvezna sodnica na sodišču Petušinskega okrožja v Rusiji. Imenovana je bila leta 2022 
z odlokom Vladimirja Putina. Bila je imenovana za sodnico v politično motiviranih zadevah, 
zlasti pri sojenju v zvezi s tremi odvetniki pokojnega Alekseja Navalnega: V. Kobzevom, 
I. Serguninom in A. Liptserjem. Odvetniki so bili aretirani oktobra 2023 v času, ko so sojenja 
proti Alekseju Navalnemu še vedno potekala. Sodni postopki proti odvetnikom so se odvijali za 
zaprtimi vrati od septembra 2024 do poznega decembra 2024. Sojenje so zaznamovali samovoljni 
in nepravični postopki, ki jih je odobrila Yulia Shilova, in je vključevalo obravnave za zaprtimi 
vrati in njeno odločitev o obsodbi odvetnikov pokojnega Alekseja Navalnega iz samovoljnih 
razlogov. Sodnica Yulia Shilova je samovoljno obsodila tri odvetnike Alekseja Navalnega na 
podlagi njihovih domnevnih „ekstremističnih dejavnosti“. 

20.5.2025 
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Zato je odgovorna za hude kršitve pravice do svobode mnenja in izražanja ter pravice do pošte­
nega sojenja in za zatiranje civilne družbe ter dejavnosti, ki resno spodkopavajo pravno državo 
v Rusiji. 

46. Andrei Valerievich 
KATKOV 

(Андрей Валерьевич 
КАТКОВ) 

Funkcija: vodja oddelka državnih 
tožilcev na tožilstvu v regiji 
Vladimir 

Državljanstvo: rusko 

Datum rojstva: 28.8.1979 

Kraj rojstva (mesto, država): 
neznan 

Spol: moški 

Je vodja oddelka državnih tožilcev na tožilstvu v regiji Vladimir v Rusiji. Bil je tožilec v politično 
motivirani zadevi proti trem odvetnikom pokojnega Alekseja Navalnega: V. Kobzevu, I. Serguninu 
in A. Liptserju. Odvetniki so bili aretirani oktobra 2023 v času, ko je še vedno potekalo sojenje 
v zadevi Navalni. Sodni postopki proti odvetnikom so se odvijali za zaprtimi vrati od 
septembra 2024 do poznega decembra 2024. 

Državni tožilec se je Andrei Katkov iz samovoljnih razlogov zavzel za najvišje možne kazni za 
odvetnike, pri čemer je svoje zahteve utemeljil na informacijah, ki so predstavljale kršitev varo­
vanja poklicne skrivnosti odvetnikov. Obtožbe so bile politično motivirane in osredotočene na 
„ekstremistično skupnost“, ki naj bi ji v skladu z utemeljitvijo Andreia Katkova pripadali odvet­
niki Alekseja Navalnega. Sojenje so zaznamovali samovoljni in nepravični postopki, odločitev 
o obsodbi odvetnikov pokojnega Alekseja Navalnega pa je imenovana sodnica sprejela iz samo­
voljnih razlogov. 

Andrei Katkov je zato odgovoren za hude kršitve pravice do svobode mnenja in izražanja ter 
pravice do poštenega sojenja in za zatiranje civilne družbe ter dejavnosti, ki resno spodkopavajo 
pravno državo v Rusiji. 

20.5.2025 

47. Natalia Vladimirovna 
BORISENKOVA 

(Наталья Владимировна 
БОРИСЕНКОВА ) 

Funkcija: sodnica in namestnica 
predsednika na sodišču Nagatin­
skega okrožja v Moskvi v Rusiji 

Državljanstvo: rusko 

Datum rojstva: 12.8.1979 

Kraj rojstva (mesto, država): 
neznan, Ruska federacija 

Spol: ženski 

Je sodnica in namestnica predsednika na sodišču Nagatinskega okrožja v Moskvi v Rusiji. Imeno­
vana je bila leta 2012 z odlokom predsednika Vladimirja Putina. 

Imenovana je bila za sodnico v politično motivirani zadevi, in sicer za sojenje v zvezi s štirimi 
novinarji K. Gabovom, S. Karelinom, A. Krigerjem in A. Favorskayo, ki so pisali o pokojnem 
Alekseju Navalnem. Sodni postopki proti novinarjem so potekali za zaprtimi vrati od avgusta 2024 
do 15. aprila 2025. Sodnica Natalia Borisenkova je štiri novinarje obsodila na pet let in pol zapora 
zaradi njihovega domnevnega „‚sodelovanja v „ekstremistični skupini““, in sicer v protikorupcijski 
fundaciji (FBK) pokojnega Alekseja Navalnega. Sojenje so zaznamovali samovoljni in nepravični 
postopki, ki jih je odobrila Natalia Borisenkova, in je vključevalo obravnave za zaprtimi vrati. 
Natalia Borisenkova je sprejela odločitev o obsodbi novinarjev iz samovoljnih razlogov, pri čemer 
se je sklicevala na domnevne „ekstremistične dejavnosti“, kar so obtožbe, ki se pogosto uporablja 
v Rusiji proti opozicijskim skupinam. 

20.5.2025 
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Zato je odgovorna za hude kršitve pravice do svobode mnenja in izražanja ter pravice do pošte­
nega sojenja in za zatiranje civilne družbe ter dejavnosti, ki resno spodkopavajo pravno državo 
v Rusiji. 

▼B 
Β. Pravne osebe, subjekti in organi 

▼M1 

Ime Podatki o istovetnosti Razlogi 
Datum 

uvrstitve na 
seznam 

1. ZVEZNA SLUŽBA 
RUSKE FEDERACIJE ZA 
IZVRŠEVANJE KAZEN­
SKIH SANKCIJ 

(FSIN) 

ФЕДЕРАЛЬНАЯ 
СЛУЖБА 
ИСПОЛНЕНИЯ 
НАКАЗАНИЙ 

(ФСИН) (RU) 

Naslov: Zhitnaya Street 14 Yaki­
manka District, Central Admini­
strative Okrug, Moscow 

Spletno mesto: http://www.fsin. 
su/eng 

Zvezna služba Ruske federacije za izvrševanje kazenskih sankcij (The Federal Penitentiary 
Service of the Russian Federation – FSIN) je zvezna agencija pod nadzorom ruskega ministrstva 
za pravosodje. FSIN je zvezni organ za pridržanje osumljenih in obsojenih oseb, ki je zadolžen 
tudi za varovanje in vzdrževanje zaporov v Rusiji, prevoz zapornikov in programe rehabilitacije. 

Kot tak je osrednji organ, ki upravlja ruski zaporniški sistem, ki je znan po številnih in sistemati­ 
čnih zlorabah političnih zapornikov v Rusiji ter slabem ravnanju z njimi. Kot zvezna agencija je 
FSIN odgovoren za kazenske kolonije, v katerih so na podlagi politično motiviranih obtožb 
zadrževali Alekseja Navalnega, ki je v eni od njih 16. februarja 2024 tudi umrl. Med bivanjem 
v zaporu je bil Aleksej Navalni žrtev zlorab, med drugim je bil zaprt v samici, bil pa je tudi žrtev 
krutega, nečloveškega in poniževalnega ravnanja, zaradi česar se je njegovo zdravje drastično 
poslabšalo. Tudi drugi politični zaporniki so v ruskih zaporih pridržani v podobno težkih 
razmerah ter so žrtve zlorab in slabega ravnanja, ki so ga deležni, da bi se psihično in fizično 
zlomili. 

FSIN je zato odgovorna za hude kršitve človekovih pravic v Rusiji, vključno z mučenjem in 
drugim krutim, nečloveškim ali poniževalnim ravnanjem ali kaznovanjem. 

27.5.2024 

▼M3
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